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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Informacje dla klientow w Europie:
Poznaj symbole bezpieczenstwa

a CAUTION ‘ ﬂ

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

Wykrzyknik zwraca uwage na funkgje,

w przypadku ktdrych nalezy doktadnie
przeczyta¢ dotaczong dokumentacje w celu
unikniecia problemdw zwiazanych z obstuga i
konserwacja.

Symbol btyskawicy sygnalizuje niezaizolowane
podzespoty wewnatrz produktu, ktdre

moga spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy
chroni¢ przed deszczem i wilgocig. Ponadto
nie nalezy umieszczac na nim przedmiotéw
wypetnionych cieczami, np. wazondw.

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj tg instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

® © ®OEO

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

@

®

Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

Z urzadzenia mozna korzystaé tylko w
pomieszczeniach. Nie narazaj urzadzenia
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda, deszczem i duzg wilgocia.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepfta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrodet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia elektryczne
(w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja
ciepto.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
przedmiotéow mogacych stanowic
zagrozenie (np. przedmiotow
zawierajacych ptyny, ptonacych swiec).

Z urzadzeniem mogly zostac
dostarczone baterie. Zapoznaj sie z
zawartymi w tej instrukcji informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa
uzytkowania i utylizacji baterii.

Produkt moze zawieraé otow i rtec.
Utylizacja tych materiatéw moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami

z uwagi na ochronge srodowiska
naturalnego. Zapoznaj sig z zawartymi w
tej instrukcji informacjami dotyczacymi
utylizacji baterii.
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Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana:

Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Ten
produkt moze generowac dzwiek o natgzeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwigku jest przeznaczone dla oséb
z czg$ciowo uszkodzonym stuchem.

Gtosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuje sie do wyzszej gtosnosci
dzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwigku to, co
brzmi ,normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmied gtosno i stanowi¢ zagrozenie dla
stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy ustawiac
gtosnos¢ na bezpiecznym poziomie, zanim
stuch dostosuje sie do zbyt wysokiego
poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtoé$nosci:
Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.
Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez zaktdcen.
Nie stuchaj zbyt dtugo:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Korzystaj z urzadzenia w sposéb umiarkowany
oraz réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosu;j sie
do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.
Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie gto$nosci
dzwigku ze wzgledu na dostosowywanie sig
stuchu.

Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego poziomu,
przy ktérym nie stychaé otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jakis czas.

Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp., gdyz moze to spowodowac
zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest
to niedozwolone na wielu obszarach.

Informacje dotyczace
ochrony srodowiska

Symbol urzadzenia klasy II:

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjnga izolacje.

Modyfikacje

Nieautoryzowane przez producenta
modyfikacje moga spowodowad
uniewaznienie prawa uzytkownika do
korzystania z tego produktu.

Informacje na temat utylizacji urzadzenia
NP2900:

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekre$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE.

Nigdy nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy
zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami



dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

dotyczacymi utylizag spree ryceneg C€0984 Q) ratTE Directive 1999I57EC
i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja BE V oK 7 [CR Z 165 7 [FR
starych produktéw pomaga zapobiegac L f o "; L j Utf ng
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz A e

utracie zdrowia.

Informacje na temat korzystania z baterii:

n Przestroga

* Ryzyko wycieku:

* Nalezy korzysta¢ wyfacznie ze wskazanych
rodzajéw baterii.

* Nie wolno mieszac baterii nowych i
uzywanych.

* Nie nalezy uzywac baterii réznych marek.

e Nalezy pamigta¢ o zachowaniu biegunowosci.

* Nalezy wyja¢ baterie z produktéw, ktdre nie
beda uzywane przez dtuzszy czas.

e Baterie nalezy przechowywac w suchym
miejscu.

* Ryzyko obrazen:

* Obchodzac sie z wyciekajacymi bateriami,
nalezy zatozy¢ rekawice.

* Baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

¢ Niebezpieczenstwo wybuchu:

* Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia baterii.

¢ Nie nalezy narazac baterii na dziatanie
nadmiernego ciepta.

* Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.

* Nie nalezy uszkadza¢ lub rozmontowywac
baterii.

* Nie nalezy ponownie tadowac baterii.

Informacje dotyczace utylizacji baterii:

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii. Prawidtowa
utylizacja baterii pomaga zapobiegaé
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.
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2 Montaz
urzadzenia
NP2900 na

scianie

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Aby
bezpiecznie zamontowac urzadzenie na
Scianie, zawsze skonsultuj sie z fachowcem.

1\ Ostrzezenie

* Ryzyko obrazen! Upewnij sie, ze w czasie
wiercenia otwordw nie dojdzie do naruszenia
zadnej instalacji takiej jak gazowa, wodna lub
elektryczna.

Zawarto$¢ zestawu montazowego

* 1 wspornik do montazu

Inne potrzebne narzedzia

*  Odpowiednie Sruby i kotwy do montazu
nasciennego dla kazdego z otwordw z
dostarczonym wspornikiem

* wiertarka elektryczna

e S$rubokret

Zdejmowanie podstawy:

1 Odkrec $ruby z podstawy za pomoca
Srubokretu.
Zachowaj sruby w celu uzycia ze
wspornikiem do montazu nasciennego!
Montaz urzadzenia NP2900:

1 Ustaw wspornik w wybranym miejscu
na $cianie. Za pomocg otéwka zaznacz
miejsca wiercenia.

2 Wywier¢ w zaznaczonych miejscach
otwory.

3 Umies¢ odpowiednie $ruby (do nabycia
osobno) i kotwy do montazu nasciennego
(do nabycia osobno) w kazdym z
otwordw w Scianie.

4 Korzystajac ze Srubokretu, przymocuj
wspornik do urzadzenia NP2900 za
pomoca $rub, ktdre zostaty odkrecone
od podstawy (patrz rysunek).

5 Zaczep lub zamontuj urzadzenie NP2900
w sposdb przedstawiony na rysunku.




3 N P29OO Widok z tytu

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw H

firmy Philips! ] : —
Aby w pefni skorzystaé z oferowanej przez = -

firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt
na stronie www.philips.com/welcome.

o 1 o
o

0OJO00)
Opis
@ i gniazdo stuchawek
Widok z gory (@) gniazdo DIGITAL OUT (czarne)
00)O) - (3) gniazda AUX IN L/ R (czerwone/biate)

@ Gniazdo POWER SUPPLY

/ 5560 \ (®) Gniazdo ETHERNET

[ S e = |

@ O (wtaczanie / tryb gotowosci / tryb
gotowosci Eco)

@ % (wyciszanie dzwigku)
@ +VOL — (regulacja gtosnosci)

Widok z przodu

® o] ©

PHILIPS

==——

@ Wyswietlacz
@ Antena Wi-Fi
(3) Gtosniki
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Pilot zdalnego sterowania

Urzadzeniem NP2900 mozna sterowa¢ za
pomoca pilota zdalnego sterowania.

. ®
an@/ﬁii
7 INTERNET\ @ _/ OnLINE 7
@ SEARCH  FAVORITE
O @ o6
- ®
LTS
77@ BACK HUME@ :
7 et > i 7@
A o=
+ | woweand | +
|| ) o -®
Enjesjen
Gi) G G )—=®
(7)) (3) () |
@B (o) o) ) |
@—ﬁ b ‘Fu‘[m‘m%—
7 srﬁgr;u QSLEE?QAJER%Z 7
%: () Cs :
PHILIPS

./

@ O (wiaczanie / tryb gotowosci)

BRIGHTNESS (regulacja jasnosci
wyswietlacza)

AUX (wybor zewnetrznego zrodta)

opcjonalnych ustug internetowych)

NOW PLAYING (przejscie do
aktualnego ekranu odtwarzania)

© ®O ©

[oo)

PL

ONLINE SERVICES (przejscie do menu

PO OO @ ®

® Q0 ®

®

® ® ® ® ®

®

CLOCK (wfaczanie funkcji wyswietlania
zegara)

FAVORITE (oznaczanie biezacej stacji
jako ulubionej)

AY <> (nawigacja)
OK (zatwierdzanie)
HOME (przejscie do menu gtéwnego)

» 11 (odtwarzanie/wstrzymanie
biezacego pliku/aktualnej listy
SuperPlay™)

»> (przejscie do nastepnego pliku)
i (wyciszanie/wtaczanie dzwigku)
NOW PLAYING (przejscie do
aktualnego ekranu odtwarzania)
+VOL — (zwigkszanie/zmniejszanie
poziomu gtosnosci)

Przyciski alfanumeryczne

CLEAR (nacisnigcie usuwa ostatni

wprowadzony znak / nacisnigcie i
przytrzymanie usuwa caty wiersz)

FULLSOUND (wtaczanie i wytaczanie
funkcji FullSound™)

DBB (wtaczanie i wytaczanie
dynamicznego wzmocnienia tonow
niskich)

SNOOZE (wstrzymanie sygnatu alarmu
na 15 minut)

SLEEP TIMER (przefaczanie opcji
wytacznika czasowego)

REPEAT (przefaczanie opcji powtarzania
odtwarzania)

SHUFFLE (wfaczanie i wytaczanie funkcji
odtwarzania losowego)

LIVINGSOUND (wtaczanie i wyfaczanie
funkcji LivingSound™)

EQ (przefaczanie zaprogramowanych
ustawien korektora)



®

a/A (zmiana wielkosci liter w przypadku
wpisow alfanumerycznych)

®

+RATE — (zwigkszanie i zmniejszanie
oceny* aktualnie odtwarzanego utworu)

B (zatrzymanie)

® @

|4« (przejscie do poprzedniego pliku
/ usunigcie ostatnio wprowadzonej
pozycji)

®

BACK “D (powrét do poprzedniego
ekranu)

SEARCH (wyszukiwanie plikow)

® ©®

DEMO (wtaczanie odtwarzania
demonstracyjnego)

SETTINGS (przejscie do menu ustawien)

INTERNET RADIO (przejscie do menu
internetowych stacji radiowych)

MEDIA LIB. (przejscie do menu
biblioteki plikow multimedialnych)

® @6

Uwaga

* * Funkcja oceny utwordw muzycznych jest
dostepna tylko w przypadku serwiséw
muzycznych, ktére obstuguja te funkcje.
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4 Przygotowanie

Wkiadanie baterii do pilota
zdalnego sterowania

n Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie

nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni

stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy

wrzuca¢ do ognia.

Ryzyko skrécenia zywotnosci bateriil Nie

nalezy uzywac baterii réznych typéw lub

marek.

* Ryzyko uszkodzenia produktul Gdy pilot
zdalnego sterowania nie jest uzywany przez
dhuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

Umieszczanie urzadzenia

NP2900

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Umiesé
urzadzenie NP2900 na ptaskiej i réwnej
powierzchni, zdolnej podtrzymac jego cigzar.

10 PL



5 Pod’ra‘czanie Podtaczanie zasilania
'!‘ Ostrzezenie

POCHaccza,nle Zgwnqtrznych * Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig,
urzqdzen aUdIO 7e napiecie zrédta zasilania jest zgodne z

wartoscia zasilania podana na spodzie lub na
tylnej $ciance produktu.

Aby odtwarza¢ muzyke z zewnetrznego
urzadzenia, nalezy podtaczy¢ je do czerwonego i 1 Podtacz urzadzenie NP2900 do #rédta
biatego gniazda AUX IN urzadzenia NP2900.

1 Sposéb podtaczenia urzadzenia
zewnetrznego do wyjsciowego gniazda
audio za pomoca przewodu audio
(niedofaczony do zestawu) opisany jest w
instrukgcji obstugi urzadzenia. @‘

2 Jeden wtyk przewodu audio

(niedofaczony do zestawu) podfacz do
gniazd AUX IN L/ R urzadzenia NP2900. I

zasilania.

2 Wykonaj czynnosci opisane w rozdziale
Pierwsza konfiguracja.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
lub tylnej $ciance urzadzenia.

L aukouT R

© ©

3 Nacisnij przycisk AUX na pilocie zdalnego
sterowania urzadzenia NP2900.

4 Uzyj funkgji sterowania dostepnych w
urzadzeniu zewnetrznym, aby odtwarzac
muzyke.
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6 Wiaczanie i
przefaczanie
urzadzenia w
tryb gotowosci
Active lub Eco

Wybiera¢ mozna spos$rdd nastepujacych opgji

stanu:

*  On (aktywne sa wszystkie funkcje
wyswietlania i pilot zdalnego sterowania,
wskazniki LED przyciskdw sa wytaczone)

*  Active standby (aktywny jest zegar i
pilot zdalnego sterowania, wskazniki LED
przyciskdw $wiecg sie na czerwono)

*  Eco standby (pilot zdalnego sterowania
i funkcje wyswietlania sa wytaczone,
wskazniki LED przyciskdw sa wytaczone)

W przypadku stanu On lub Active standby:
nacisnij przycisk O na pilocie zdalnego
sterowania, aby przetacza¢ urzadzenie
NP2900 miedzy stanem Active standby a
On.

2 nacisnij i przytrzymaj przycisk O na
urzadzeniu NP2900, aby przetaczyc¢ je w
tryb Eco standby.

W przypadku stanu Eco standby:

naciénij przycisk O na urzadzeniu NP2900
lub na pilocie zdalnego sterowania, aby
wiaczy¢ urzadzenie NP2900 (opcja On).

E Uwaga

e Jesli przez 20 minut w trybie zatrzymania
(bezczynnosci) nie nacisniety zostanie zaden
przycisk, urzadzenie NP2900 przetaczy sie w
tryb gotowosci Active.

12 PL



7 Pierwsza Wyswietlanie prezentac;ji
kO nf'gu raC]a 1 Wybierz opcje “[Yes, show me the

demo]”, aby wyswietli¢ prezentacje.
> Prezentacja bedzie odtwarzana do

BRI . L y momentu jej zakonczenia.
Ponizej opisano sposdb nawigacji i wyboru opdji

za pomoca pilota zdalnego sterowania: 2 Aby zakohczy¢ odtwarzanie prezentacji,
* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz nacisnij przycisk O.
opcje menu.
*  Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢ Uwaga
wybdr.
. AE; sci¢ do ek dni * Urzadzenie NP2900 pozostaje w stanie
4 pOWI”(?/CIF oce lranu poprzedniego pierwszej konfiguracji do momentu wybrania
menu, nacis$nij przycisk BACK . opgji [No] w celu anulowania prezentadji.
«  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do * Aby ponownie uruchomic prezentacje,

wystarczy nacisna¢ przycisk DEMO na pilocie
zdalnego sterowania lub przej$¢ do menu
ustawien urzadzenia NP2900.

menu gtéwnego.

Po podtaczeniu urzadzenia NP2900

do zasilania po raz pierwszy na ekranie

urzadzenia NP2900 wyswietlone zostanie

zapytanie dotyczace jezyka. Pierwsze potaczenie z siecia

1 Wybierz jezyk i potwierdz wybdr. domowq

9 W urzadzeniu NP2900 wyswietli sie
zapytanie dotyczace odtworzenia
opcjonalnej prezentacji.

Po wybraniu opcji [No] w celu anulowania
prezentacji urzadzenie NP2900 wyswietli

Dostepne sa dwie mozliwosci: zapytanie o lokalizacje uzytkownika i strefe
« Wyéwietlenie prezentagji. czasowa. Urzadzenie NP2900 wyswietli réwniez
*  Zakonhczenie pierwszej konfiguracji. przypomnienie dotyczace rejestracji produktu
NP2900 na stronie internetowej www.philips.
Wskazéwka com/welcome i instalacji oprogramowania
komputerowego.

* Po zakonczeniu pierwszej konfiguracji zmiana

jezyka jest mozliwa z poziomu menu ustawien. Ponizej opisano sposdb nawigacji i wyboru opdji

za pomoca pilota zdalnego sterowania:

* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

*  Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

*  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK .

*  Nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

1 Wskaz lokalizacje i strefe czasowa, a
nastepnie potwierdz wybdr.
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5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace pofaczenia
sieciowego.

Wybierz opcje [Yes], aby utworzy¢

potaczenie z siecia.

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace konfiguracji sieci
(jesli jeszcze jej nie przeprowadzono).

> Wybierz opcje [No], aby zakonczy¢
konfiguracje i przejs¢ do menu
gldwnego.

Kontynuuj, wybierajac jedna z ponizszych

opdji:

Pierwsza konfiguracja: Potaczenie z siecia

bezprzewodowa z automatycznym

adresem IP

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

* A bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router oraz szerokopasmowy
dostep do Internetu;

*  reczne wprowadzenie klucza
szyfrowania (tylko w przypadku
potaczeh sieciowych z
szyfrowaniem);

Pierwsza konfiguracja: Pofaczenie z siecia

bezprzewodowaq ze statycznym adresem

IP

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

* A bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router oraz szerokopasmowy
dostep do Internetu;

*  reczne wprowadzenie adresu IP.

*  reczne wprowadzenie klucza
szyfrowania (tylko w przypadku
potaczen sieciowych z
szyfrowaniem);

Pierwsza konfiguracja: Potaczenie

z siecia przewodowsa (Ethernet) z

automatycznym adresem |P

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

* A przewodowy punkt dostepowy
lub router oraz szerokopasmowy
dostep do Internetu i wolny port
Ethernet;

*  przewdd Ethernet (niedotaczony do
zestawu).

PL

Pierwsza konfiguracja: Pofaczenie z siecia
przewodowa (Ethernet) ze statycznym
adresem IP

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

* A przewodowy punkt dostepowy
lub router oraz szerokopasmowy
dostep do Internetu i wolny port
Ethernet;

*  reczne wprowadzenie adresu IP.

*  przewdd Ethernet (niedotaczony do
zestawu).

Pierwsza konfiguracja: Potaczenie
bezprzewodowe z automatycznym
adresem IP

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru
opcji za pomocg pilota zdalnego sterowania:

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacis$nij przycisk BACK .
Nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniaja wiele
funkgji:
Aby wybra¢ cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.
Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
znakami, naciénij kilkakrotnie ten przycisk.
Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
znak, naci$nij przycisk CLEAR.
*  Aby usunac caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdéw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje
pomoga W przeprowadzeniu procesu
podfaczenia urzadzenia NP2900 do
sieci domowej oraz Internetu. W



tej czesci opisano przebieg typowe;j *  Urzadzenie NP2900 wyswietli

konfiguracji sieci bezprzewodowej potwierdzenie potaczenia z siecia.

z automatycznym przydzieleniem *  Urzadzenie NP2900 wyswietli

adresu IP. Wyswietlane na zapytanie dotyczace potaczenia z

ekranie informacje pomoga Internetem.

réwniez w konfiguracji ustawien 2 Wybierz opdje [Yes], aby pofaczy¢ z

zaawansowanych, ktére nie sa Internetem.

opisane w niniejszej instrukgji. > Urzadzenie NP2900 wyéwietli
Upewnij sig, Ze nazwa sieci, hasto oraz potwierdzenie dotyczace pofaczenia z
klucz szyfrowania sg dostepne. Internetem.

Wiacz bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router z szerokopasmowym Uwaga
dostepem do Internetu.

* Mozna wprowadzi¢ wiecej niz jeden klucz
Postepuj zgodnie z czynno$ciami szyfrowania. W takim przypadku urzadzenie
opisanymi w rozdziale Pierwsze NP2900 Wyév\{iet\i zapytanie dotyczace

. - wyboru domysinego klucza szyfrowania.
potaczenie z siecia domowa do
momentu, gdy urzadzenie NP2900
wyswietli zapytanie o konfiguracje sieci.
Wybierz opcje [Wireless (WiFi)], aby
rozpoczac proces konfiguracji sieci.
W przypadku routerdw z systemem adresem [P
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkcje PBC (sterowania
odtwarzaniem): Nacisnij przycisk WPS
PBC znajdujacy sig na routerze w celu

Pierwsza konfiguracja: Potaczenie
bezprzewodowe ze statycznym

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru
opcji za pomocg pilota zdalnego sterowania:
* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz

: o ) opcje menu.
aktywowania. Nacisnij przycisk OK na «  Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
urzadzeniu NP2900, aby kontynuowac. wybér.

W przypadku routerdw z systemem
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkcje identyfikacji za
posrednictwem kodu PIN: W urzadzeniu
NP2900 wybierz opcje WPS PIN, a
nastepnie wprowadz wyswietlony kod
PIN w routerze.
W przypadku innych routeréw
bezprzewodowych:
> Urzadzenie NP2900 wyszukuje
dostepne sieci.

*  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacis$nij przycisk BACK ©.

*  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniaja wiele
funkgji:

*  Aby wybrac cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub

Wskaz sie¢ z listy wyszukanych sieci i znak alfanumeryczny pojawi sie na

potwierdz wybdr. wyswietlaczu urzadzenia NP2900.

*  Wprowadz i potwierdz klucz *  Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
szyfrowania (jedli jest wymagany). znakami, nacisnij kilkakrotnie ten przycisk.

»  Urzadzenie NP2900 automatycznie ¢ Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
pobiera adres IP. znak, naciénij przycisk CLEAR.
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*  Aby usunac caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje
pomoga w przeprowadzeniu
procesu podtaczenia urzadzenia
NP2900 do sieci domowej oraz
Internetu. W tej czedci opisano
przebieg typowej konfiguracji sieci
bezprzewodowej z przydzieleniem
statycznego adresu IP. Wyswietlane
na ekranie informacje pomoga
réwniez w konfiguracji ustawien
zaawansowanych, ktdre nie sa
opisane w niniejszej instrukcji.
Upewnij sig, ze nazwa sieci, hasto oraz
klucz szyfrowania sg dostepne.

Witacz bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router z szerokopasmowym
dostgpem do Internetu.

Postepuj zgodnie z czynnosciami
opisanymi w rozdziale Pierwsze
potaczenie z siecia domowa do
momentu, gdy urzadzenie NP2900
wyswietli zapytanie o konfiguracje sieci.
Wybierz opcje [Wireless (WiFi)], aby
rozpoczac proces konfiguracji sieci.
W przypadku routerdw z systemem
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkcje PBC (sterowania
odtwarzaniem): Nacisnij przycisk WPS
PBC znajdujacy sie na routerze w celu
aktywowania. Naciénij przycisk OK na
urzadzeniu NP2900, aby kontynuowac.
W przypadku routerdw z systemem
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkcje identyfikacji za
posrednictwem kodu PIN: W urzadzeniu
NP2900 wybierz opcje WPS PIN, a
nastepnie wprowadz wyswietlony kod
PIN w routerze.
W przypadku innych routeréw
bezprzewodowych:
> Urzadzenie NP2900 wyszukuje
dostepne sieci.

PL

Wskaz sie¢ z listy wyszukanych sieci i

potwierdz wybdr.

*  Woprowadz i potwierdz klucz
szyfrowania (jesli jest wymagany).

*  Urzadzenie NP2900 przeprowadzi
prébe uzyskania automatycznego
adresu IP.

Nacisnij przycisk BACK “D, aby recznie

wprowadzi¢ adres IP.

Wprowadz statyczny adres IP i potwierdz

go.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie potaczenia z siecia.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace pofaczenia z
Internetem.

Wybierz opcje [Yes], aby potaczy¢ z

Internetem.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie dotyczace pofaczenia z
Internetem.

E Uwaga

* Mozna wprowadzi¢ wigcej niz jeden klucz

szyfrowania. W takim przypadku urzadzenie
NP2900 wyswietli zapytanie dotyczace
wyboru domysinego klucza szyfrowania.

Pierwsza konfiguracja: Pofaczenie
przewodowe z automatycznym
adresem IP

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru
opcji za pomocg pilota zdalnego sterowania:

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacis$nij przycisk BACK 9.
Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.



Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniaja wiele
funkgji:
Aby wybrac cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.
Aby przetaczaé pomiedzy dostepnymi
znakami, naciénij kilkakrotnie ten przycisk.
Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
znak, naciénij przycisk CLEAR.
*  Aby usuna¢ caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje

pomoga w przeprowadzeniu procesu

podtaczenia urzadzenia NP2900 do

sieci domowej oraz Internetu. W

tej czedci opisano przebieg typowej

konfiguracji sieci przewodowej z

automatycznym przydzieleniem

adresu IP. Wyswietlane na

ekranie informacje pomoga

réwniez w konfiguracji ustawien

zaawansowanych, ktére nie sa

opisane w niniejszej instrukcji.
Podtacz przewdd Ethernet (niedofaczony
do zestawu) do gniazda ETHERNET
urzadzenia NP2900 i gniazda Ethernet
routera przewodowego.

Sprawdz, czy router przewodowy
jest wiaczony i nawigzane zostato
szerokopasmowe potaczenie z
Internetem.

Postepuj zgodnie z czynno$ciami
opisanymi w rozdziale Pierwsze
potaczenie z siecia domowa do
momentu, gdy urzadzenie NP2900
wyswietli zapytanie o konfiguracje sieci.
Wybierz opcje [Wired (Ethernet)], aby
rozpocza¢ proces konfiguracji sieci.
> Urzadzenie NP2900 automatycznie
pobiera adres IP

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie pofaczenia z siecia.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace potaczenia z
Internetem.

Wybierz opcje [Yes], aby potaczy¢ z

Internetem.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie dotyczace potaczenia z
Internetem.

Pierwsza konfiguracja: Potaczenie
przewodowe ze statycznym adresem

IP

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru
opcji za pomoca pilota zdalnego sterowania:

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK .
Nacisnij przycisk HOME, aby przej$¢ do
menu gtdwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniajg wiele
funkgji:
Aby wybrac cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyséwietlaczu urzadzenia NP2900.
Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
znakami, naciénij kilkakrotnie ten przycisk.
Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
znak, naci$nij przycisk CLEAR.
*  Aby usuna¢ caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje
pomoga w przeprowadzeniu
procesu podfaczenia urzadzenia
NP2900 do sieci domowej oraz
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Internetu. W tej czedci opisano
przebieg typowej konfiguragji sieci
przewodowej z przydzieleniem
statycznego adresu IP. Wyswietlane
na ekranie informacje pomoga
réwniez w konfiguracji ustawien
zaawansowanych, ktére nie sa
opisane w niniejszej instrukgji.
Podtacz przewdd Ethernet (niedofaczony
do zestawu) do gniazda ETHERNET
urzadzenia NP2900 i gniazda Ethernet
routera przewodowego.

Sprawdz, czy router przewodowy
jest wiaczony i nawiazane zostato
szerokopasmowe potaczenie z
Internetem.

Postepuj zgodnie z czynno$ciami
opisanymi w rozdziale Pierwsze
potaczenie z siecia domowa do
momentu, gdy urzadzenie NP2900
wyswietli zapytanie o konfiguracje sieci.
Wybierz opcje [Wired (Ethernet)], aby
rozpoczac proces konfiguracji sieci.
> Urzadzenie NP2900 przeprowadzi
prébe uzyskania automatycznego
adresu IR

> Naciénij przycisk BACK *D, aby recznie
wprowadzi¢ adres IP

Whprowadz statyczny adres IP i potwierdz

go.

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie pofaczenia z siecia.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace pofaczenia z
Internetem.

Wybierz opcje [Yes], aby potaczy¢ z

Internetem.

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie dotyczace pofaczenia z
Internetem.
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8 Odtwarzanie

Aby wyswietla¢ i odtwarzac pliki multimedialne,

nalezy skorzysta¢ z pilota zdalnego sterowania.

Ponizej opisano sposdb nawigacji i wyboru opdji

za pomoca pilota zdalnego sterowania:

* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

*  Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

*  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK O.

*  Nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

Funkcje odtwarzania i wstrzymywania na
pilocie zdalnego sterowania urzadzenia
NP2900 dziataja tak samo dla dowolnego
innego zrédta multimedidw, ktdére zostato
wybrane:

Naciénij przycisk HOME.
Wybierz zrédto dzwieku.
Wybierz opcje.

Awpnp=-

Naciénij przycisk » 11, aby odtworzy¢.
*  Naciénij przycisk » I, aby wstrzymac
lub uruchomi¢ odtwarzanie.

5 Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac.

m Wskazéwka

* W kolejnych rozdziatach mozna znalez¢
objasnienie opcji odtwarzania i dostepnych
zrédet multimedidw.

Regulacja gtosnosci

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
+VOL —, aby wyregulowa¢ poziom
gtosnosci.

Wyciszanie dzwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

MUTE, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek.

Odtwarzanie losowe

Aktualnie wybrane pliki dzwigkowe mozna

odtwarza¢ w kolejnosci losowe;.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SHUFFLE, aby wiaczy¢ lub wytaczyc

opcje odtwarzania w kolejnosci losowe;.

Odtwarzanie z powtarzaniem

Istnieje mozliwos¢ powtdrzenia odtwarzania
jednego lub wszystkich aktualnie wybranych
plikdw audio.

1 w trybie odtwarzania nacisnij przycisk

REPEAT, aby wiaczy¢ funkcje powtarzania

odtwarzania w nastepujacy sposdb:
*  [Repeat 1]
*  Aktualny plik audio bedzie

odtwarzany cyklicznie do momentu

wybrania innego trybu lub
ustawienia.

*  [Repeatall]

*  Wszystkie aktualnie wybrane pliki
beda odtwarzane cyklicznie do

momentu wybrania innego trybu lub

ustawienia.

+  [Off] (domysinie)

*  Pliki audio beda odtwarzane
jednorazowo (normalne
odtwarzanie).
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Przesytanie bezprzewodowe
zawartosci muzycznej i zdjec
z komputera

Mozesz przesyta¢ bezprzewodowo zawarto$é

muzyczng i obrazy do urzadzenia NP2900 za

pomoca podfaczonego komputera. Kolejne

rozdziaty przedstawiaja sposéb:

* instalacji oprogramowania na
komputerze;

»  konfiguracji komputera w celu
udostepniania muzyki i zdjec.

E Uwaga

* Jesli oprogramowanie Media Browser
for Philips lub Twonky Media jest juz
zainstalowane na komputerze, mozna pominac
czg$¢ poswigcong instalagji i kontynuowac
konfigurowanie.

* W przypadku jakichkolwiek innych
odtwarzaczy plikéw multimedialnych nalezy
zapoznac sie z instrukcjami dotaczonymi do
odtwarzacza.

Instalacja oprogramowania Media
Browser

1 wiesz ptyte CD z oprogramowaniem do
napedu w komputerze.
% Rozpocznie sie instalacja nastepujacego
oprogramowania:
> Media Browser for Philips (w
komputerze PC)

5 Twonky Media (w komputerze MAC)

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie komputera, aby
zainstalowac oprogramowanie.
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Konfiguracja komputera w celu
udostepniania muzyki i zdjec¢

Dzigki urzadzeniu NP2900 mozna udostepnic
muzyke oraz zdjecia znajdujace si¢ na
komputerze. W tym rozdziale opisano sposdb
konfiguracji komputera w celu udostepnienia
muzyki i zdjed.

1 Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
zainstalowac oprogramowanie Media
Browser for Philips.

2w przypadku komputeréw PC kliknij
kolejno: Start > Programy > Media
Browser > Run Media Browser.

3 Przejdz do menu Settings > Server
Settings, aby sprawdzi¢, czy wybrano
wiasciwy serwer.

Wybierz podmenu Basic Settings.

(O N

W podmenu Basic Settings na stronie

konfiguracji:

*  aby recznie zlokalizowaé utwory i
zdjecia, kliknij polecenie Browse;

* aby recznie doda¢ nowy katalog
zawartosci, kliknij polecenie Add.

6 Naciénij przycisk HOME na pilocie
zdalnego sterowania urzadzenia NP2900.

7 Wybierz opcje [Library] i potwierdz

wybdr, klikajac przycisk OK.

 Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[Searching for UPnP music servers...].

8 Za pomoca przyciskéw AY wybierz
p a przy )4
nazwe serwera i potwierdz wybdr,
klikajac przycisk OK.

Konfiguracja komputera MAC w celu
udostepniania muzyki i zdjec

Dzieki urzadzeniu NP2900 mozna udostepnic¢
muzyke oraz zdjecia znajdujace sie na
komputerze MAC. W tym rozdziale opisano
sposob konfiguracji komputera MAC w celu
udostepnienia muzyki i zdjec.



Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby Wyszukiwanie

zainstalowac oprogramowanie Twonky alfanu meryczne

Media.

W przypadku komputerdw MAC kliknij W przypadku konkretnych plikéw

kolejno: Go > Applications > Twonky multimedialnych na dofaczonym urzadzeniu
Media. UPnP istnieje mozliwos$¢ przeprowadzenia
Przejdz na pulpit i kliknij ikone Configure wyszukiwania alfanumerycznego.

Twonky Media. Ponizej opisano sposdb nawigacji i wyboru opdji

za pomoca pilota zdalnego sterowania:

W Basic Set troni . .
menu Basic Setup na sironie * Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz

konfiguracji kliknij pozycje Sharing.

. L opcje menu.
> Katal t 1.
atalogl zawartoscl zostana »  Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
przeskanowane. wybér
> Aby recznie zlokalizowad katalog «  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego

zawartosci, kliknij polecenie Browse. menu, naciénij przycisk BACK 9.

> Aby recznie dodac katalog z nowa *  Nacisnij przycisk HOME, aby przejé¢ do
zawartoscia, kliknij polecenie Add new menu gtdwnego.
content directory.

> Aby zachowac zmiany, kliknij polecenie Przyciski alfanumeryczne na pilocie
Save Changes. zdalnego sterowania spetniaja wiele

funkgjic

Naciénij przycisk HOME na pilocie «  Aby wybrac cyfre lub znak

zdalnego sterowania urzadzenia NP2900. alfanumeryczny, naciskaj przycisk

Wybierz opcje [Library] i potwierdz do momentu, gdy zadana cyfra lub

wybdr, klikajac przycisk OK. znak alfanumeryczny pojawi si¢ na

& Na ekranie wyswietlony zostanie wyswietlaczu urzadzenia NP2900.
komunikat [Searching for UPnP *  Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
music servers...] oraz lista serwerdw znakami, naci$nij kilkakrotnie ten przycisk.
multimedialnych. *  Aby usunaé poprzednio wprowadzony

znak, naciénij przycisk CLEAR.

*  Aby usunac caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Za pomoca przyciskéw AY wybierz
nazwe serwera i potwierdz wybdrn,
klikajac przycisk OK.

Ponizej przedstawiono sposéb
korzystania z funkcji wyszukiwania
alfanumerycznego:

1 Wihacz urzadzenie NP2900.

2 Naciénij przycisk MEDIA LIB..
> Na wyéwietlaczu pojawia si¢ dostepne
serwery.

3 Wybierz serwer.
> Na wyéwietlaczu pojawia si¢ dostepne
listy.

4 Wybierz liste.
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5 Naciénij przycisk SEARCH.
> Na wyswietlaczu pojawi sie pole
tekstowe.

6 Do wprowadzenia szukanego stowa mozna
uzywac przyciskéw alfanumerycznych na
pilocie zdalnego sterowania.

7 Naciénij przycisk OK, aby rozpoczaé
wyszukiwanie.
> Na wyswietlaczu pojawi sie najblizszy

alfabetycznie wynik.

8 Aby zatrzymad wyszukiwanie, nacisnij
przycisk W,
»  Nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢
do menu gtéwnego.

Szybka nawigacja

Przyciski alfanumeryczne na pilocie zdalnego

sterowania spefniaja wiele funkgji:

e Aby wybrac cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.

*  Aby przetacza¢ pomigdzy dostepnymi
znakami, naci$nij kilkakrotnie ten przycisk.

*  Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
znak, naci$nij przycisk CLEAR.

*  Aby usunac caty wprowadzony wczesniej
ciag znakdw, nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLEAR.

Funkgcja szybkiego przejscia, dostepna
w urzadzeniu NP2900, dziata w sposéb
podobny do metody wprowadzania
tekstu, ktdra jest czesto stosowana w
telefonach komdrkowych.

1 ro wyswietleniu listy nacisnij przycisk
alfanumeryczny raz lub kilkukrotnie, aby
wybraé dany znak.
> Funkcja szybkiego przejicia wyswietla

pierwszy obiekt na biezacej liscie, ktdrego
nazwa zaczyna sie wybranym znakiem
(np. nazwa utworu na liscie utwordw).
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SuperScroll — funkcja
szybkiego przewijania

Dzieki funkgji SuperScroll™ mozna szybko
odszuka¢ dany plik. Funkcja SuperScroll™
umozliwia przewijanie wszystkich plikéw w
ramach aktualnej listy w zagdanym tempie.
1 Wihacz urzadzenie NP2900.

2 Po wyswietleniu listy naciénij i
przytrzymaj przycisk AY, aby szybko
przewijac liste.

3 Aby zatrzymac przewijanie, zwolnij
przycisk.

Radio internetowe

E Uwaga

* Funkcja obstugi internetowych stacji radiowych
wymaga szerokopasmowego potaczenia
Internetem.

Stuchanie internetowych stacji
radiowych

1 Wiacz urzadzenie NP2900.

2 Upewnij sig, ze urzadzenie NP2900
ma szerokopasmowe pofaczenie z
Internetem.

3 Nacisnij przycisk INTERNET RADIO, aby
wyséwietli¢ menu opcji.

*  [Presets] (zestawienie
zaprogramowanych internetowych
stacji radiowych)

*  [Favorite stations] (zestawienie
internetowych stacji radiowych
oznaczonych jako ulubione stacje)

*  [Recently played] (zestawienie
ostatnio stuchanych internetowych
stacji radiowych)

*  [Search] (opcja wyszukiwania
internetowych stacji radiowych)



*  [All stations] (zestawienie wszystkich
internetowych stacji radiowych wg
gatunku)

*  [Recorded shows] (zestawienie
wszystkich zarejestrowanych audydji
z internetowych stacji radiowych)

*  [My Media] (zestawienie
internetowych stacji radiowych
wprowadzonych w portalu
Club Philips, w opcji Streamium
Management)

4 Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie
przycisk », aby wybra¢ opcje.
*  Aby postucha¢ konkretne;j
internetowej stacji radiowej,
wybierz opcje [Search], a
nastepnie za pomoca przyciskdw
alfanumerycznych wprowadz nazwe
stagji.
*  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

E Uwaga

¢ Funkcja obstugi internetowych stacji radiowych
wymaga szerokopasmowego potaczenia
Internetem.

Odtwarzanie zaprogramowanych
internetowych stacji radiowych

Funkcja radia internetowego zawiera
zaprogramowane stacje, ktére sa
dostosowane do regionalnych ustawien
produktu NP2900. Mozna wybrac sposréd 10
domyslinych internetowych stacji radiowych.
Mozna réwniez nadpisad te ustawienia
wiasnymi pozycjami.

Wihacz urzadzenie NP2900.

2 Upewnij sig, ze urzadzenie NP2900 ma
pofaczenie z Internetem.

3 Wybierz kolejno: [Internet Radio] >
[Presets].
L Zostanie wyswietlona lista ustawien.

4 Nacisnij przycisk alfanumeryczny (od 0
do 9), aby odtworzy¢ internetowa stacje
radiowa, ktdra jest przypisana do tego
numeru.

Zapisywanie internetowych stacji
radiowych

W tym rozdziale opisano sposéb zapisywania
aktualnie stuchanej internetowej stacji
radiowe.

Wazne: W wyniku tej czynno$ci nadpisana

zostanie internetowa stacja radiowa, ktdra

zostata wczesdniej zapisana w tym samym
miejscu.

1 Podczas odtwarzania internetowej stacji
radiowej nacisnij i przytrzymaj przycisk
alfanumeryczny (od O do 9), aby zapisac
aktualng stacje.

L Aktualna stacja zostanie zapisana pod
wybranym numerem.

Oznaczanie stacji radiowych jako
ulubione

Internetowe stacje radiowe mozna oznaczy¢
jako ulubione, co pdézniej umozliwia ich tatwe
odnalezienie.

1 Wiacz urzadzenie NP2900.

2 Upewnij sig, ze urzadzenie NP2900
ma szerokopasmowe pofaczenie z
Internetem.

3 Podczas stuchania internetowej stacji
radiowej nacisnij przycisk FAVORITE, aby
oznaczy¢ stacje.

*  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢
do menu gtéwnego.

*  Przy kolejnym potaczeniu z funkcja
radia internetowego stacja radiowa
pojawi sie w menu Favorite Stations.
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E Uwaga

* Funkcja obstugi internetowych stacji radiowych
wymaga szerokopasmowego potaczenia
Internetem.

E Wskazéwka

¢ Internetowe stacje radiowe mozna réwniez
oznacza¢ zaktadkami. Wystarczy zalogowac
sie na stronie internetowej www.philips.
com/welcome i na stronie zarejestrowanego
produktu klikna¢ tacze Streamium
Management.

Stuchanie ulubionych stacji

Po opisaniu internetowych stacji radiowych
zaktadkami mozna je znalez¢ w menu Favorite
Stations.

1 Wihacz urzadzenie NP2900.

2 Upewnij sig, ze urzadzenie NP2900
ma szerokopasmowe pofaczenie z
Internetem.

Nacisénij przycisk INTERNET RADIO.
Wybierz opcje [Favorite stations].

U1 h W

Wybierz stacje.
*  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢
do menu gtdwnego.

E Uwaga

* Funkcja obstugi internetowych stacji radiowych
wymaga szerokopasmowego potaczenia
Internetem.
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Usuwanie ulubionej stac;ji

Mozna usuna¢ internetowe stacje radiowe z

listy ulubionych:

1 Podczas stuchania internetowej stacji
radiowej oznaczonej jako ulubiona nacisnij
przycisk FAVORITE.
> Aktualna stacja zostanie usunieta z listy

ulubionych.

E Uwaga

* Funkcja obstugi internetowych stacji radiowych
wymaga szerokopasmowego pofaczenia
Internetem.

Reczne dodawanie internetowych
stacji radiowych

W tym rozdziale opisano sposéb rejestragji
produktu firmy Philips i dodawania adreséw
URL internetowych stacji radiowych za
pomoca komputera.

Aby najszybciej zarejestrowac produkt
NP2900, przejdz do strony internetowej
www.philips.com/welcome i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Mozna réwniez zarejestrowac produkt
NP2900 z poziomu samego urzadzenia:

1 Sprawds, czy urzadzenie NP2900 jest
wiaczone.

2 Upewnij sie, ze urzadzenie NP2900 ma
p J
potaczenie z Internetem.

3 Na urzadzeniu NP2900 wybierz kolejno:
[Settings] > [Register now] > [Register
on the device].
> Wyswietlony zostanie ekran rejestracji.

4 Uzyj przyciskéw alfanumerycznych
na pilocie zdalnego sterowania, aby
wprowadzi¢ poprawny adres e-mail.

5 Naciénij przycisk OK.

& Na ekranie wy$wietlone zostanie
potwierdzenie przestania
automatycznej wiadomosci e-mail.



6 Sprawdz poczte e-mail i odszukaj
wiadomos¢ przestang z adresu
ConsumerCare@Philips.com, o
temacie Twoja rejestracja urzadzenia
Streamium....

7 Postepuj zgodnie z instrukcjami w
wiadomosci e-mail, aby zakonczy¢ proces
rejestracji na stronie internetowej Philips.

8 Nastronie internetowe;j
zarejestrowanego produktu kliknij tacze
Streamium Management.

9 Wybierz opcje My Media.

10 Kiiknij zaktadke Music.

11 Wprowadz adres URL internetowej stacji
radiowej w pierwszej kolumnie.

12 Wprowadz pseudonim w drugiej
kolumnie.
> Pseudonim ten pozwoli zidentyfikowac
internetowa stacje radiowa, ktéra

wyswietlana jest w urzadzeniu NP2900.

13 Wprowadz opis w trzeciej kolumnie.

14 Kliknij polecenie Save, aby zatwierdzi¢
wpisane informacje.

E Uwaga

* Jesli wybrana recznie internetowa stacja
radiowa jest dostepna i nadaje w zgodnym
formacie, mozna jej stuchac za pomoca
urzadzenia NP2900.

* Recznie wprowadzone internetowe stacje

radiowe mozna odszukac¢ na liscie My Media w

urzadzeniu NP2900.

Funkcja obstugi internetowych stacji radiowych

wymaga szerokopasmowego potaczenia

Internetem.

Odtwarzanie zawartosci folderu My
Media

Recznie dodane internetowe stacje radiowe
znalez¢é mozna w menu [My Media].

1 Wihacz urzadzenie NP2900.

2 Upewnij sie, ze urzadzenie NP2900
ma szerokopasmowe pofaczenie z
Internetem.

Nacisnij przycisk INTERNET RADIO.

Wybierz opcje [My Media].

— Na ekranie wyswietlona zostanie
lista internetowych stacji radiowych,
zapisanych w menu [My Media].

A w

5 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczaé
odtwarzanie.
*  Aby wrdci¢ do gtdwnego menu,
naciénij przycisk HOME.

E Uwaga

* Funkcja My Media wymaga przeprowadzenia
rejestracji w portalu Club Philips.

* Funkcja obstugi internetowych stacji radiowych
wymaga szerokopasmowego pofaczenia
Internetem.
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9 Ustawienia

Dostepne sa nastepujace ustawienia:
* [Play mode]

*  [Sound settings]

* [Display settings]

*  [Slideshow settings]

¢ [Album art]

*  [Clicker sound]

*  [Alarm clock settings]

*  [Network settings]

*  [Clock settings]

* [Location and time zone]

* [Language]

* [Device ID and information]

*  [User registration]

*  [Check for software upgrades]
* [Demo mode]

* [Call centre numbers]

*  [Restore factory settings]

o [Legal]

Ponizej opisano sposéb nawigadji
wyboru opcji za pomoca pilota zdalnego
sterowania:

* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

*  Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

*  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacis$nij przycisk BACK .

»  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

Sposéb zmiany ustawien:
Whacz urzadzenie NP2900.
Naciénij przycisk SETTINGS.

Wybierz opcje menu i potwierdz wybdr.

WN =
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Tryb odtwarzania

Urzadzenie NP2900 oferuje funkgcje trybu

odtwarzania, ktdre mozna wiaczy¢ za pomoca

przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania.

*  Odtwarzanie losowe

*  Odtwarzanie wielokrotne
Opcje trybu odtwarzania mozna takze
zmieni¢ w menu ustawien:

1 Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

2 Wybierz
*  [Repeat] lub
*  [Shuffle].

3 Wybierz opcje i potwierdz wybdr.

Ustawienia dzwieku

Uzytkownik urzadzenia NP2900 ma do wyboru
nastepujace opcje ustawien dzwieku:

*  LivingSound™

*  FullSound™

*  Korektor

LivingSound

Urzadzenie NP2900 wyposazono we
wczesniej skonfigurowane ustawienie o
nazwie LivingSound™. Funkcja LivingSound™
powieksza obszar, na ktérym styszany jest
dzwigk stereo, co sprawia, ze uzytkownik

nie musi siedzie¢ bezposrednio przed
urzadzeniem NP2900.

1 Naciénij przycisk LIVINGSOUND, aby
wigczy¢ (ustawienie domysine) lub
wytaczy¢ funkcje LivingSound ™.

Uwaga

* Funkcja LivingSound™ nie jest obstugiwana w
przypadku korzystania ze stuchawek.




FullSound

Urzadzenie NP2900 wyposazono we
wczesdniej skonfigurowane ustawienie o
nazwie FullSound™. Funkcja FullSound™
przywraca szczegdty dzwieku w przypadku
skompresowanych utwordw i zapewnia petne
doznania audio bez znieksztatcen.
1 Nacisnij przycisk FULLSOUND, aby
wiaczy¢ (ustawienie domysine) lub
wytaczy¢ funkcje FullSound™.

Ustawienia korektora

Uzytkownik ma do wyboru nastepujace
ustawienia korektora:

*  [FullSound]

*  [Dynamic Bass Boost]

*  [Rock]

* [Pop]

- [z

*  [Classic]
«  [Off]

Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

N

Wybierz kolejno opcje [Sound settings]
> [Equalizer].

w

Wybierz opcje menu i potwierdz wybdr.

Ustawienia pokazu slajdow

Uzytkownik urzadzenia NP2900 ma do wyboru
nastepujace ustawienia pokazu slajdéw:

*  [Shuffle]

*  [Repeat]

e [Time perslide]

Ustawienia wyswietlania

Uzytkownik urzadzenia NP2900 ma do wyboru

nastepujace ustawienia podswietlenia ekranu:

*  Jasnos¢, gdy urzadzenie NP2900 jest
wiaczone.

e Jasnos¢, gdy urzadzenie NP2900 znajduje
sie w trybie gotowosci.

Ustawienia jasnosci, gdy urzadzenie
NP2900 jest wiaczone

Wybiera¢ mozna sposrdd nastepujacych opdji
jasnosci przy wtaczonym urzadzeniu:

*  [Bright]

+ [DIM]

Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

—

2 Wybierz opcje [Brightness when on].
3

Wybierz opcje menu i potwierdz wybdr.

Ustawienia jasnosci, gdy urzadzenie
NP2900 znajduje sie w trybie
gotowosci

Wybiera¢ mozna sposrdd nastepujacych opgji
jasnosci przy urzadzeniu w trybie gotowosci:

*  [Bright]
+ [DIM]
+  [Off]

Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

N

Wybierz opcje [Brightness when
standby].

w

Wybierz opcje menu i potwierdz wybdr.

PL 27




Dzwigk nacisnigcia przycisku

Urzadzenie NP2900 moze emitowad

potwierdzenie dzwigkowe za kazdym razem,

gdy nacisnigty zostanie przycisk na pilocie

zdalnego sterowania.

Aby wihaczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek nacisniecia

przycisku:

1 Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejéc¢
do menu ustawien.

2 Wybierz opcje [Clicker sound].

3 Podéwietl opdje i nacisnij przycisk OK.

Oltadka albumu

Na ekranie odtwarzania utworu urzadzenia
NP2900 moze zosta¢ wyswietlona oktadka
albumu jako tto lub w postaci miniatury.
Wyswietlane moga by¢ wylacznie dostepne
oktadki. W przypadku albumdw bez dostepnych
okfadek urzadzenie NP2900 wyswietla
domyélng ikong.
Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie oktadki
albumu:
1 Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

2 Wybierz opcje [Album art].
3 Podéwietl opgje i nacis$nij przycisk OK.

Ustawienia zegara

Urzadzenie NP2900 wyposazono w zegar

z funkcja budzenia. Aby korzysta¢ z funkgji

budzenia, nalezy ustawi¢ zegar.

Ponizej przedstawiono sposdb ustawienia

zegara:

1 Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

2 Wybierz kolejno: [Clock settings] >
[Date and time], aby wprowadzi¢ date i
godzine.
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3 Wybiera¢ mozna sposréd nastepujacych
opdji:

*  [Current date and time] >
[Automatic (Internet)], aby
zsynchronizowaé automatycznie
czas za posrednictwem Internetu
(Wymagane jest potaczenie z
Internetem).

*  [Current date and time] > [Manual],
aby wprowadzi¢ godzine recznie.

Aby wprowadzi¢ date i godzing recznie:

1 Naciskaj przyciski A lub ¥, aby
wyregulowac ustawienie..

2 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
Podczas wprowadzania daty i godziny
mozna stosowac nastepujace formaty:

*  [Time format] - Ustawianie opcji w
podmenu formatu godziny.

* [Date format] - Ustawianie opcji w
podmenu formatu daty.

* [Daylight saving time] - Zaznacz pole, aby
wybrac te opcje.

— Po wybraniu tej opcji zegar zostanie
przyspieszony o godzing podczas czasu
letniego.

& Aby powrdci¢ do ustawien czasu
obowiazujacego w zimie (cofnaé zegar
o godzing), usun zaznaczenie tej opdji.

Ustawienia budzika

Urzadzenie NP2900 wyposazono w funkcje
budzika. Aby korzysta¢ z funkgji budzenia, nalezy
ustawic zegar

Ponizej przedstawiono sposdb ustawienia

budzika:

1 Naciénij przycisk SETTINGS, aby przej$¢

) przy Y Przej
do menu ustawien.

2 Wybierz kolejno: [Clock settings] >
[Alarm], aby wprowadzi¢ ustawienia
budzika.

3 Wybiera¢ mozna sposréd nastepujacych
opgji:



*  [Alarm off] (domysinie)
e [Music]
*  [Buzzer]
Aby ustawi¢ godzine budzika:
1 Naciskaj przyciski A lub ¥, aby
wyregulowac ustawienie..

2 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Ustawienia sieci

Dostepne sa rézne konfiguracje. Niniejsza

instrukcja zawiera opis nastepujacych opdji:

*  Potaczenie z siecig bezprzewodowa z
automatycznym adresem IP

Jest to najpowszechniej stosowana

konfiguracja sieci.

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

* A bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router oraz szerokopasmowy
dostep do Internetu;

*  reczne wprowadzenie klucza
szyfrowania (tylko w przypadku
potaczen sieciowych z
szyfrowaniem);

»  Potaczenie z siecig bezprzewodowa ze
statycznym adresem IP

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

* A bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router oraz szerokopasmowy
dostep do Internetu;

*  reczne wprowadzenie adresu IP.

*  reczne wprowadzenie klucza
szyfrowania (tylko w przypadku
potaczen sieciowych z
szyfrowaniem);

*  Potaczenie z siecig przewodowa

(Ethernet) z automatycznym adresem P

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

*  Modem kablowy lub komputer z
szerokopasmowym dostepem do
Internetu i wolny port Ethernet

*  przewdd Ethernet (niedotaczony do
zestawu).

*  Potaczenie z siecia przewodowa

(Ethernet) ze statycznym adresem [P

Na potrzeby konfiguracji wymagane sa:

*  Modem kablowy lub komputer z
szerokopasmowym dostepem do
Internetu i wolny port Ethernet

*  przewdd Ethernet (niedotaczony do
zestawu).

*  reczne wprowadzenie adresu IP.

Potaczenie bezprzewodowe z
automatycznym adresem [P

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru

opcji za pomoca pilota zdalnego sterowania:

* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

*  Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

*  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, naci$nij przycisk BACK 9.

»  Nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spefniaja wiele
funkgji:
*  Aby wybra¢ cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.
*  Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
znakami, naciénij kilkakrotnie ten przycisk.
*  Aby usunac poprzednio wprowadzony
znak, naci$nij przycisk CLEAR.
*  Aby usuna¢ caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje
pomoga w przeprowadzeniu procesu
podtaczenia urzadzenia NP2900 do
sieci domowej oraz Internetu. W

tej czedci opisano przebieg typowej
konfiguracji sieci bezprzewodowej

z automatycznym przydzieleniem
adresu IP. Wyswietlane na

ekranie informacje pomoga
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réwniez w konfiguracji ustawien

zaawansowanych, ktdre nie sa

opisane w niniejszej instrukcji.
Upewnij sig, ze nazwa sieci, hasto oraz
klucz szyfrowania sg dostepne.

Witacz bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router z szerokopasmowym
dostepem do Internetu.

Wihacz urzadzenie NP2900.

Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.
Wybierz opcje [Wireless (WiFi)], aby
rozpoczac proces konfiguracji sieci.
W przypadku routerdw z systemem
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkcje PBC (sterowania
odtwarzaniem): Nacisnij przycisk WPS
PBC znajdujacy sie na routerze w celu
aktywowania. Nacisnij przycisk OK na
urzadzeniu NP2900, aby kontynuowac.
W przypadku routerdw z systemem
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkcje identyfikacji za
posrednictwem kodu PIN: W urzadzeniu
NP2900 wybierz opcje WPS PIN, a
nastepnie wprowadz wyswietlony kod
PIN w routerze.
W przypadku innych routeréw
bezprzewodowych:
> Urzadzenie NP2900 wyszukuje
dostepne sieci.

Wskaz sie¢ z listy wyszukanych sieci i

potwierdz wybdr.

*  Woprowadz i potwierdz klucz
szyfrowania (jesli jest wymagany).

*  Urzadzenie NP2900 automatycznie
pobiera adres IP.

*  Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie potaczenia z siecia.

*  Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace potaczenia z
Internetem.

Wybierz opcje [Yes], aby potaczy¢ z

Internetem.
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5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie dotyczace pofaczenia z
Internetem.

E Uwaga

* Mozna wprowadzi¢ wiecej niz jeden klucz

szyfrowania. W takim przypadku urzadzenie
NP2900 wyswietli zapytanie dotyczace
wyboru domyslinego klucza szyfrowania.

Potaczenie bezprzewodowe ze
statycznym adresem IP

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru
opcji za pomoca pilota zdalnego sterowania:

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK .
Nacisnij przycisk HOME, aby przej$¢ do
menu gtéwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniaja wiele
funkgji:
Aby wybrac¢ cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.
Aby przetaczaé pomiedzy dostepnymi
znakami, naci$nij kilkakrotnie ten przycisk.
Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
znak, naciénij przycisk CLEAR.
*  Aby usuna¢ caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje
pomoga W przeprowadzeniu
procesu podfaczenia urzadzenia
NP2900 do sieci domowej oraz
Internetu. W tej czesdci opisano
przebieg typowe] konfiguragji sieci
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bezprzewodowej z przydzieleniem

statycznego adresu IP. Wyswietlane

na ekranie informacje pomoga

réwniez w konfiguracji ustawien

zaawansowanych, ktére nie sa

opisane w niniejszej instrukcji.
Upewnij sig, Ze nazwa sieci, hasto oraz
klucz szyfrowania sg dostepne.

Wiacz bezprzewodowy punkt dostepowy
lub router z szerokopasmowym
dostepem do Internetu.

Wihacz urzadzenie NP2900.

Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.
Wybierz opcje [Wireless (WiFi)], aby
rozpoczac proces konfiguracji sieci.
W przypadku routerdw z systemem
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkcje PBC (sterowania
odtwarzaniem): Naciénij przycisk WPS
PBC znajdujacy sie na routerze w celu
aktywowania. Nacisnij przycisk OK na
urzadzeniu NP2900, aby kontynuowac.
W przypadku routerdw z systemem
ochrony sieci Wi-Fi (WPS), ktére
obstuguja funkgje identyfikacji za
posrednictwem kodu PIN: W urzadzeniu
NP2900 wybierz opcje WPS PIN, a
nastepnie wprowadz wyswietlony kod
PIN w routerze.
W przypadku innych routeréw
bezprzewodowych:
Y Urzadzenie NP2900 wyszukuje
dostepne sieci.

Wskaz sie¢ z listy wyszukanych sieci i

potwierdz wybdr.

*  Whprowadz i potwierdz klucz
szyfrowania (jesli jest wymagany).

*  Urzadzenie NP2900 przeprowadzi
prébe uzyskania automatycznego
adresu IP.

Naciénij przycisk BACK D, aby recznie

wprowadzi¢ adres IP.

Whprowadz statyczny adres IP i potwierdz
go.

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie pofaczenia z siecia.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace potaczenia z
Internetem.

Wybierz opcje [Yes], aby potaczy¢ z

Internetem.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie dotyczace potaczenia z
Internetem.

E Uwaga

* Mozna wprowadzi¢ wiecej niz jeden klucz

szyfrowania. W takim przypadku urzadzenie
NP2900 wyswietli zapytanie dotyczace
wyboru domyslnego klucza szyfrowania.

Potaczenie przewodowe z
automatycznym adresem [P

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru
opcji za pomoca pilota zdalnego sterowania:

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, naci$nij przycisk BACK 9.
Nacisnij przycisk HOME, aby przej$¢ do
menu gtdwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniajg wiele
funkgji:

Aby wybrac cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk

do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.
Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
znakami, naciénij kilkakrotnie ten przycisk.
Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
znak, naci$nij przycisk CLEAR.
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*  Aby usunac caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje

pomoga w przeprowadzeniu procesu

podfaczenia urzadzenia NP2900 do

sieci domowej oraz Internetu. W

tej czedci opisano przebieg typowe;j

konfiguracji sieci przewodowej z

automatycznym przydzieleniem

adresu IP. Wyswietlane na

ekranie informacje pomoga

réwniez w konfiguracji ustawien

zaawansowanych, ktdre nie sa

opisane w niniejszej instrukcji.
Podtacz przewdd Ethernet (niedofaczony
do zestawu) do gniazda ETHERNET
urzadzenia NP2900 i gniazda Ethernet
routera przewodowego.

Sprawdz, czy router przewodowy
jest wiaczony i nawigzane zostato
szerokopasmowe potaczenie z
Internetem.

Wiacz urzadzenie NP2900.

Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢

do menu ustawien.

Wybierz opcje [Wired (Ethernet)], aby

rozpoczac¢ proces konfiguracji sieci.

> Urzadzenie NP2900 automatycznie
pobiera adres IP

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie pofaczenia z siecia.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace pofaczenia z
Internetem.

Wybierz opcje [Yes], aby potaczy¢ z

Internetem.

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli

potwierdzenie dotyczace pofaczenia z
Internetem.
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Potaczenie przewodowe ze
statycznym adresem IP

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru

opcji za pomocg pilota zdalnego sterowania:

* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

*  Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

*  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacis$nij przycisk BACK .

»  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniaja wiele
funkgji:
*  Aby wybrac cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk
do momentu, gdy zadana cyfra lub
znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.
*  Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
znakami, naciénij kilkakrotnie ten przycisk.
*  Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony
znak, naciénij przycisk CLEAR.
*  Aby usunac caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Wyswietlane na ekranie instrukcje
pomoga W przeprowadzeniu
procesu podtaczenia urzadzenia
NP2900 do sieci domowej oraz
Internetu. W tej czesdci opisano
przebieg typowej konfiguragji sieci
przewodowej z przydzieleniem
statycznego adresu IP. Wyswietlane
na ekranie informacje pomoga
réwniez w konfiguracji ustawien
zaawansowanych, ktére nie sa
opisane w niniejszej instrukgji.

1 Podtacz przewdd Ethernet (niedotaczony
do zestawu) do gniazda ETHERNET
urzadzenia NP2900 i gniazda Ethernet
routera przewodowego.
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Sprawdz, czy router przewodowy
jest whaczony i nawigzane zostato
szerokopasmowe potaczenie z Internetem.

Wihacz urzadzenie NP2900.

Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢

do menu ustawien.

Wybierz opcje [Wired (Ethernet)], aby

rozpocza proces konfiguracji sieci.

> Urzadzenie NP2900 przeprowadzi
probe uzyskania automatycznego
adresu IR

> Naciénij przycisk BACK *D, aby recznie
wprowadzi¢ adres IP

Whprowadz statyczny adres IP i potwierdz

go.

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie pofaczenia z siecia.

> Urzadzenie NP2900 wyswietli
zapytanie dotyczace pofaczenia z
Internetem.

Wybierz opcje [Yes], aby potaczy¢ z

Internetem.

5 Urzadzenie NP2900 wyswietli
potwierdzenie dotyczace pofaczenia z
Internetem.

Lokalizacja i strefa czasowa

Sposéb zmiany lokalizacji i ustawien strefy
czasowej urzadzenia NP2900:

1

2
3

Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

Wybierz opcje [Location and time zone].
Wybierz opcje menu i potwierdz wybadr.
> W urzadzeniu NP2900 zastosowane

zostana nowe ustawienia lokalizagji i
strefy czasowej.

> Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK 9.

> Naciénij przycisk HOME, aby przej$¢ do
menu gtéwnego.

Jezyk

Sposdb zmiany jezyka, w ktdrym wyswietlane sa
informacje:

1

2
3

Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢

do menu ustawien.

Wybierz opcje [Language].

Wybierz opcje menu i potwierdz wybdr.

9 Jezyk w ktérym wyswietlane sg
informacje, zostanie zmieniony.

> Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK 9.

 Naciénij przycisk HOME, aby przej$¢ do
menu gtéwnego.

Rejestracja urzadzenia
NP2900

Aby zarejestrowad urzadzenie NP2900,
konieczny jest prawidtowy adres e-mail i dostep
do poczty elektroniczne;.

Ponizej opisano sposdb nawigacji i wyboru opdji
za pomoca pilota zdalnego sterowania:

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacis$nij przycisk BACK 9.
Nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtdwnego.

Przyciski alfanumeryczne na pilocie
zdalnego sterowania spetniaja wiele
funkgji:

Aby wybrac cyfre lub znak
alfanumeryczny, naciskaj przycisk

do momentu, gdy zadana cyfra lub

znak alfanumeryczny pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia NP2900.

Aby przetacza¢ pomiedzy dostepnymi
znakami, nacisnij kilkakrotnie ten przycisk.
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Aby usuna¢ poprzednio wprowadzony

znak, naciénij przycisk CLEAR.

*  Aby usuna¢ caty wprowadzony
wczesniej ciag znakdw, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR.

Sposéb rejestracji urzadzenia
NP2900 w firmie Philips:

Aby najszybciej zarejestrowad
produkt NP2900, przejdz do
strony internetowej www.philips.
com/welcome i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Mozna réwniez zarejestrowacd
produkt NP2900 z poziomu samego
urzadzenia:

Sprawdz, czy urzadzenie NP2900 jest
wiaczone.

Upewnij sig, ze urzadzenie NP2900 ma
pofaczenie z Internetem.

Na urzadzeniu NP2900 wybierz kolejno:
[Settings] > [Register now] > [Register

on the device].

& Wyswietlony zostanie ekran rejestracji.

Uzyj przyciskdw alfanumerycznych

na pilocie zdalnego sterowania, aby

wprowadzi¢ poprawny adres e-mail.

Nacisnij przycisk OK.

> Na ekranie wyswietlone zostanie
potwierdzenie przestania
automatycznej wiadomosci e-mail.

Sprawdz poczte e-mail i odszukaj
wiadomo$¢ przestang z adresu
ConsumerCare@Philips.com, o
temacie Twoja rejestracja urzadzenia
Streamium...

Postepuj zgodnie z instrukcjami w
wiadomosci e-mail, aby zakonczy¢ proces
rejestracji na stronie internetowej Philips.
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Anulowanie rejestracji urzadzenia
NP2900

Ponizej opisano sposéb nawigacji i wyboru
opcji za pomocg pilota zdalnego sterowania:

Za pomoca przycisku A lub ¥ wybierz
opcje menu.

Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK .
Nacisnij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

Sposéb anulowania rejestracji urzadzenia

NP2900 w firmie Philips:

Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢

do menu ustawien.

Wybierz kolejno opcje [User

registration] > [Unregister].

L W urzadzeniu NP2900 zostanie
wyswietlone zapytanie o
potwierdzenie.

PotwierdzZ, aby anulowac rejestracje.

> Na ekranie wyswietlone zostanie
potwierdzenie anulowania rejestracji
urzadzenia NP2900 z uwzglednieniem
konta e-mail.

Informacje dotyczace rejestracji

Sposéb sprawdzenia stanu rejestragji
urzadzenia NP2900:

1
2

Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢

do menu ustawien.

Wybierz kolejno opcje [User

registration] > [Registration status].

= W urzadzeniu NP2900 zostana
wyswietlone informacje o rejestracji.

> Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK 9.

 Naciénij przycisk HOME, aby przej$¢ do
menu gtéwnego.



Sprawdzanie aktualizacji E Uwaga
oprogramowania

* Aktualizacje obowiazkowe nie wymagaja
akceptacji lub potwierdzenia uzytkownika.

Ponizej opisano sposdb nawigacji i wyboru opdji

za pomoca pilota zdalnego sterowania: W urzadzeniu NP2900 jest juz zainstalowana
* Zapomoca przycisku A lub ¥ wybierz najnowsza wersja oprogramowania:
opcje menu. *  Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
*  Naciénij przycisk », aby potwierdzi¢ menu, nacis$nij przycisk BACK 9.
wybdr. *  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢
*  Naciénij przycisk OK, aby do menu gtéwnego.
potwierdzi¢ wprowadzenie znaku
alfanumerycznego.
*  Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do Informacje

menu gtéwnego.

Tutaj dowiesz sig, jak znalez¢ informacje na

Sposdb sprawdzenia dostepnosci temat urzadzenia NP2900;

aktualizacji oprogramowania urzadzenia 1 Naciénij przycisk SETTINGS, aby praejée
NP2900: :
L } do menu ustawien.
1 Upewnij sig, ze urzadzenie NP2900 ma 2 . . )
potaczenie z Internetem. Y\;yblerz.opqe [Device ID and
information].
2 Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢ o ] ) ) »
do menu ustawien. 3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
3 . ' 5 Informacje o urzadzeniu zostana
Wybierz oPde [(;hec,k for stoftware wyswietlone na ekranie urzadzenia
upgrades] i potwierdz wybdr. NP2900

> Urzadzenie NP2900 sprawdzi
dostepnosd¢ nowych wersji
oprogramowania.

4 L o > Naciénij przycisk HOME, aby przej$¢ do
Zapoznaj sie z informacjami menu gléwnego.

wyswietlonymi na ekranie urzadzenia

> Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK 9.

NP2900.
Nowe oprogramowanie dostepne dla -
urzadzenia NP2900: Tryb prezentacyjny
1 Aby zakonhczy¢ aktualizacje, postepuj o .
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na Tryb prezentacyjny jest dostepny z poziomu
ekranie. menu ustawien:
5 W urzadzeniu NP2900 zostanie 1 Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
wyswietlone zapytanie o akceptacje do menu ustawien.
warunkéw i pobranie oprogramowania. 2 Wybierz opcje [Demo mode].
% Po przeprowadzeniu aktualizacji % Prezentacja bedzie odtwarzana do
urzadzenie NP2900 uruchomi sie momentu jej zakonczenia.
ponownie. 3 Aby zakonhczy¢ odtwarzanie prezentacji,

nacisnij przycisk O.
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Wskazéwka

* Aby szybciej uruchomi¢ prezentacjg, wystarczy
nacisna¢ przycisk DEMO na pilocie zdalnego
sterowania.

Numery centrum
telefonicznego

Sposdb odszukania numerdw centrum

telefonicznego:

1 Nacisénij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

2 Wybierz opcje [Call centre numbers].

3 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

5 Numery centrum telefonicznego
zostana wyswietlone na ekranie
urzadzenia NP2900.

> Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK 9.

> Naciénij przycisk HOME, aby przejs¢ do
menu gtéwnego.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Przestroga

* Ponizsza procedura powoduje usunigcie
wszystkich ustawien niestandardowych
oraz przywrdcenie w urzadzeniu NP2900
oryginalnych ustawien fabrycznych.

Sposéb przywracania ustawien fabrycznych w
urzadzeniu NP2900:

1 Nacisnij przycisk SETTINGS, aby przejs¢
do menu ustawien.

2 Wybierz opcje [Restore factory
settings].

3 Wybierz opcje [Yes], aby ponownie
potwierdzi¢.
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L Urzadzenie NP2900 zostanie
ponownie uruchomione.

L Ustawienia fabryczne urzadzenia
NP2900 zostana przywrdcone.

Informacje prawne

Tutaj dowiesz sie, jak znalez¢ dodatkowe
informacje prawne na temat urzadzenia
NP2900:

1 Naciénij przycisk SETTINGS, aby przejéc¢
do menu ustawien.

2 Wybierz opcje [Legal].

3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
> Informacje prawne zostana

wyswietlone na ekranie urzadzenia
NP2900.

> Aby powrdci¢ do ekranu poprzedniego
menu, nacisnij przycisk BACK .

> Naciénij przycisk HOME, aby przej$¢ do
menu gtéwnego.



10 Konserwacja

W tym rozdziale opisano sposéb czyszczenia
urzadzenia NP2900.

Czyszczenie

Uwaga

* Unikac wilgoci i zarysowan.

1 Urzadzenie NP2900 nalezy czysci¢
wytacznie miekka, sucha $ciereczka.
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11 Parametry
techniczne

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

Informacje o napieciu
podane sg na spodzie
lub na tylnej $ciance
urzadzenia NP2900.

Gtosniki

Moc Gtosniki przednie : 10 W
(RMS) /15 W (MPO)
Gtosniki boczne: 6 W (RMS) /
9 W (MPO)

Impedancja  Gtosniki przednie: 8 Q
Gtosniki boczne: 12 Q

Czutos¢ Gtosniki przednie: 80 dB /1 m
/W
Gtosniki boczne: 83 dB/ 0,5 m
/W

Wymiary Gtosniki przednie: 2,56 cala
Gtosniki boczne: 1,56 cala

Pasmo Gtosniki przednie: 50 Hz—

przenoszenia

16 kHz
Gtosniki boczne: 500 Hz—
16 kHz

Bezprzewodowe

Standard sygnatu

802.11g, zgodny wstecz

bezprzewodowego z 802.11b

Bezpieczenstwo

sygnatu

WEP (64 lub 128-
bitowy),

bezprzewodowego WPA/WPA?2 (8-63

znaki)
WPS-PBC
WPS-PIN

Zasilanie pradem 12V /35A

statym

Wymiary (szer. x 346,5 x99 x 69 mm

wys. x gteb.)

Waga netto Jednostka centralna: ~
1,48 kg

Pobér mocy

Whaczanie <40W

Tryb gotowosci (aktywny) < 4W

Tryb gotowosci ECO <1TW

(pasywny)

Wyjscie audio

SPDIF 1 x cinch (coax), 0,5V,
75Q

Stuchawki 1 X gniazdo 3,5 mm
30-18 000 Hz
16150 Q

Odstep sygnatu od  standardowo 85 dBA
szumu (stuchawki)  (IEC)

Pasmo
przenoszenia

2412-2462 MHz (CH1-
CH11) (dla /79, /37, /55,
197)

2412-2472 MHz (CH1-
CH13) (dla /12, /05)

Znieksztatcenia
(wyijscie liniowe /

< 015%

Antena

2 x wewnetrzna,
aktywny tryb

rozrdzniania

stuchawki)

Sygnat audio

Wejscie Aux (wejscie 2 x cinch
liniowe)

Czutosé wejéciowa 500 mV

Impedancja wejsciowa > 10 kQ
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Sie¢ przewodowa (LAN / Ethernet)

Ekran / Zegar

Standard sieci 802.3/802.3u

przewodowe;

Szybkosc 10 /100 Mb/s

Tryb pétdupleks /
petny dupleks

Wykrywanie przewoddw  Tak (Auto

skrosowanych (Auto MDIX)

MDIX)

Mozliwosci dekodowania

MP3 8-320 kb/s (CBR / VBR)

WMA 32-192 kb/s (CBR / VBR)

AAC (M4A) 16-320 kb/s (CBR / VBR)

PCM 1 x (14 Mb/s)

FLAC Obstugiwane

Ogg Vorbis Obstugiwane

JPEG Obstugiwane

Obstuga listy odtwarzania

*.m3u, *wpl Obstugiwane

iTunes Obstugiwane (za
posrednictwem dofaczonego

oprogramowania)

Obstuga formatow obrazow

JPEG Obstugiwane

Rozdzielczo$¢ Matryca punktowa,
320 x 240 punktéw

(QVGA)

Kolorowy wyswietlacz

TFT

Rozmiar 3,5 cala

Zegar podswietlania W/ Wit /
Przyciemnianie

Wyswietlanie
godziny / daty

Obstugiwane

Automatyczna
synchronizacja
godziny za
posrednictwem
Internetu (NPT)

Obstugiwane

Whytacznik czasowy — Obstugiwane

Dzwiek klawiatury
(wewnetrzne)

Nacisniecie przycisku

Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Obstugiwane formaty plikow

audio

Urzadzenie NP2900 obstuguje nastepujace

formaty plikéw audio:

s MP3 (8-320 kb/s i VBR)

* WMA (do 192 kb/s)

* niechronione przez DRM pliki AAC
(M4A) (16320 kb/s i VBR16)

+  PCM (14 Mbls)

+  FLAC

*  Ogg Vorbis

E Uwaga

* Ekran urzadzenia NP2900 moze wyswietli¢
maksymalnie 8 poziomdw katalogdw.
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Obstugiwane formaty plikéw
zdjec
Urzadzenie NP2900 obstuguje nastepujace

formaty zdje¢:
+ JPEG

E Uwaga

* Ekran urzadzenia NP2900 moze wyswietli¢
maksymalnie 8 poziomdw katalogdw.

Akcesoria w zestawie

*  Pilot zdalnego sterowania

* 2 baterie AAA

*  Ptyta CD-ROM

*  Zasilacz sieciowy z przewodem

*  Wspornik do montazu nasciennego

Wymagania dotyczace
potaczenia z komputerem

Minimalne wymagania dotyczace potaczenia z
komputerem:
*  Windows 2000 SP4 (lub nowszy) / XP
SP2 / Vista / Mac
*  Procesor Pentium Il 500 MHz lub szybszy
256 MBRAM
*  Naped CD-ROM
*  Zasilacz sieciowy
*  Zfunkcja Ethernet (w przypadku
pofaczenia przewodowego)
*  Sie¢ bezprzewodowa 802.11
b/g (w przypadku potaczenia
bezprzewodowego)
* 500 MB wolnego miejsca na dysku
twardym
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12 Rozwiazywanie
problemow

Co nalezy zrobi¢, gdy nie ma potfaczenia
sieciowego?
Podczas konfiguracji potaczenia sieciowego
odtwarzacz mdgt przydzieli¢ wstepnie
okredlony adres IP i teraz prébuje nawiazac
z nim potaczenie sieciowe. (Odtwarzacz
prébuje nawiazac potaczenie przez sie¢
przewodowa lub bezprzewodowa, w
zaleznosci od typu wybranej wczesniegj
konfiguracji).
Mozliwe przyczyny:
- Statyczny adres IP nie zostat zarejestrowany
(np. w przypadku nacisnigcia przycisku HOME
lub zakonczenia z procesu konfiguracji przed
wprowadzeniem prawidtowego statycznego
adresu IP).
- Automatyczny adres IP nie zostat
automatycznie zarejestrowany przez serwer
DHCP (np. w przypadku naci$nigcia przycisku
HOME lub zakonczenia z procesu konfiguracji
przed wprowadzeniem prawidtowego
statycznego adresu IP w momencie, gdy
wystapit btad automatycznego potaczenia z
serwerem DHCP, a odtwarzacz wyswietlit
zapytanie o podanie statycznego adresu [P).
Rozwigzanie:
Postepuj zgodnie z instrukcjami w rozdziale
, Ustawienia sieci” niniejszej instrukcji obstugi
w celu prawidtowego skonfigurowania sieci.
Rozdziat ,,Ustawienia sieci” opisuje sposéb, w
jaki mozna przefaczad sie migedzy potaczeniami
z sieciag przewodowsa i bezprzewodowa.
Co zrobig¢, jesli nie ma dzwieku lub dzwigk jest
stabej jakosci?
e Nacisnij przycisk + VOL -, aby zwigkszy¢
gtodnosc.
*  Nacis$nij ponownie przycisk MUTE, aby
ponownie aktywowac dzwigk.

Czy istnieje maksymalny zasieg efektywny

w przypadku transmisji bezprzewodowej

pomigdzy routerem bezprzewodowym a

urzadzeniem NP2900?

Tak. Maksymalny zasieg transmisji Wi-Fi

wynosi 250 m na otwarte] przestrzeni.

Jednakze w sytuacji, gdy na drodze sygnatu

znajduja sie przeszkody, takie jak Sciany i drzwi,

efektywny zasieg zmniejsza sie do wartosci

od 50 do 100 m. Jesli pojawia si¢ problemy

z transmisja, nalezy inaczej rozmiesci¢

urzadzenia.

Nie otrzymate(a)m wiadomosci e-mail

ze szczegotami rejestracji z adresu

ConsumerCare@Philips.com.

*  Upewnij sig, ze adres e-mail podany w
sekcji rejestracji uzytkownika jest aktualny
i poprawnie zapisany.

*  Upewnij sie, ze komputer ma aktywne
pofaczenie z Internetem.

e Serwer moze byc¢ zajety. Sprébuyj
ponownie pézniej.

*  Upewnij sig, ze poczta nie zostata
przekierowana do folderu ze spamem.

W jaki sposéb mozna uniknaé¢ zaktocen

sygnatu bezprzewodowego, generowanych

przez inne urzadzenia, ktore pracuja w tym

samym zakresie czestotliwosci (2,4 GHz), np.

telefony Dect lub urzadzenia Bluetooth?

*  Umiesd¢ urzadzenie NP2900 w odlegtosci
przynajmniej 3 m od tego typu urzadzen.

e Uzyj klucza szyfrowania WEP/
WPA podczas tworzenia potaczenia
bezprzewodowego z komputerem lub
siecia domowa.

e Zmien kanat, na ktérym pracuje
urzadzenie powodujace zaktécenia.

e Skieruj urzadzenia w réznych kierunkach,
aby zredukowad¢ zaktdcenia.
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13 Stowniczek

A

AAC (Advanced Audio Coding)

Schemat kompresji audio zdefiniowany

jako cze$¢ normy MPEG-2 (znany réwniez
jako MPEG-2 AAC, MPEG-2 NBC lub Not
Backwards Compatible — niekompatybilny
wstecz). Zapewnia on lepszy dzwiek i
wspdtczynnik kompresji wiekszy o okoto 30
procent w poréwnaniu z formatem MPEG-1
MP3.

AC (prad zmienny — alternating current)
Prad zmienny to prad elektryczny, ktérego
wartos¢ i kierunek zmieniaja sie cyklicznie,
w przeciwienstwie do pradu statego (DC —
direct current), ktérego kierunek pozostaje
staty. Typowy ksztatt fali obwodu zasilania
pradem AC to sinusoida, co skutkuje
najbardziej wydajna transmisja energii. Jednak
w przypadku pewnych zastosowan korzysta
si¢ z fal o innych ksztattach, takich jak fale
tréjkatne lub prostokatne.

Adres IP

Adres IP (protokdt internetowy)

jest unikalnym adresem komputera,
umozliwiajacym urzadzeniom elektronicznym
komunikacje z komputerem i wzajemna
identyfikacje.

Antena

Urzadzenie w postaci preta lub drutu, ktdre
zbiera odebrany sygnat czestotliwosci radiowej
lub promieniuje transmitowany sygnat
czestotliwosci radiowe;.

B

Basy

Najnizsze trzy oktawy pasma dzwieku. Niskie
basy znajduja sie w dolnej oktawie (20—40
Hz), $rednie basy w Sredniej oktawie (40—80
Hz), a gérne basy w oktawie 80—160 Hz.
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Bezprzewodowe

Ustugi telekomunikacyjne wykorzystujace do
przesytania informacji fale elektromagnetyczne
zamiast przewoddw lub kabli. Komunikacja
bezprzewodowa moze by¢ wykorzystywana
przez systemy mobilne dowolnego

zasiegu, takie jak telefony komdrkowe i
systemy globalnego umiejscowienia (GPS)
korzystajace z technologii satelitarne;j.

Systemy bezprzewodowe moga by¢ rowniez
systemami statymi, tak jak sieci LAN, ktdre
zapewniaja komunikacje bezprzewodowa na
ograniczonym obszarze (np. w biurze), lub
bezprzewodowe urzadzenia peryferyjne, takie
jak myszy lub klawiatury.

Bit / bity
Bit to cyfra dwdjkowa, przyjmujaca wartos¢ O

lub 1. Na przyktad liczba 10010111 ma dtugos¢
8 bitdw.

C

CBR (przeptywnos¢ stata — constant bit
rate)

Dzigki statej przeptywnoéci urzadzenie
kodujace zuzywa tyle samo bitéw na kazdy
kadr, bez wzgledu na to, ile rzeczywiscie

jest potrzebne. Wada przeptywnosci CBR
jest utrata bitéw w przypadku catkowicie
czarnego obrazu lub catkowitej ciszy w kadrze
z dzwigkiem. Kadry z obrazami lub dzwiekami
zawierajace wiele elementdw moga w
rzeczywistosci potrzebowac tych bitdw.

CDDB

Scentralizowana baza danych ptyt CD,
utworéw CD i wykonawcdw w internecie,
obecnie znana jako Gracenote. Odtwarzacz
audio lub program do nagrywania moze
zalogowac sie do bazy CDDB. Przekazuje
on identyfikator odtwarzanej ptyty CD, a
nastepnie pobiera tytut, wykonawce i liste
utwordw.

Cyfrowe
Metoda kodowania informacji za pomoca
kodu binarnego ztozonego z cyfr 0 i 1. Wiele



telefondw i sieci bezprzewodowych korzysta z
technologii cyfrowe;.

Czestotliwos¢

Wiasciwos¢ lub warunek wystepowania w
wielokrotnych odstepach. W przypadku
dzwieku termin ten odnosi sie po prostu

do regularnego wystepowania kompresji i
rozrzedzania si¢ powietrza, ktére odbieramy
jako dzwiek.

Czutosc

Gtosnos¢, jaka oferuje gtosnik dla okreslonego
napigcia wejsciowego, wyrazona w decybelach
na wat (dB/W).

Czutos¢ wejscia

Poziom ci$nienia akustycznego (SPL — sound
pressure level), ktdre jest wytwarzane gtosnik,
przyjmujac moc 1 W, mierzone z odlegtosci

1 m przy typowej czestotliwosci wejsciowej
(zazwyczaj 1 kHz, o ile na gtosniku nie podano
inaczej).

D

DC (prad staty — direct current)

Prad staty lub ciagty oznacza staty przeptyw
fadunkéw elektrycznych. Jest to typowe

dla przewodnika takiego jak drut. W
przypadku pradu statego przeptyw tadunkéw
elektrycznych zachodzi w tym samym
kierunku, co odréznia go od pradu zmiennego
(AC — alternating current).

Decybel (dB)

Jednostka miary stuzaca do wyrazania
wzglednej réznicy mocy lub intensywnosci
dzwigku.

DHCP

Skrét DHCP oznacza Dynamic Host
Configuration Protocol (protokdt dynamiczne;
konfiguracji hostéw). Jest to protokdt
przypisywania dynamicznych adreséw do
urzadzen w sieci.

Dzwigk cyfrowy

DzZwigk cyfrowy to sygnat dzwiekowy,
ktéry zostat przekonwertowany na wartosci

liczbowe. Dzwigk cyfrowy moze by¢
przesytany przez wiele kanatéw. Dzwiek
analogowy moze by¢ przesytany jedynie przez
dwa kanaty.

Dupleks (petny/potdupleks)

Termin petny dupleks oznacza mozliwos¢
symultanicznego wysytania i odbierania
danych. Pojecia dupleks i petny dupleks sa
synonimami. Przykfad: jesli modem dziata w
trybie petnego dupleksu, moze symultanicznie
przesyta¢ dane w dwdch kierunkach. W
trybie potdupleksu moze on przesytaé dane w
dwdch kierunkach, ale nie symultanicznie.

F

FullSound

FullSound™ to innowacyjna technologia
opracowana przez firme Philips. Technologia
FullSound™ w sposdéb wierny przywraca
skompresowanej muzyce szczegdty
dzwiekowe, ulepszajac ja w celu zapewnienia
petnych doznan dzwigkowych bez
jakichkolwiek znieksztatcen.

G

Gtosnos¢

Gtosnos¢ to najpowszechniej uzywane stowo
w celu okredlenia sterowania wzglednym
poziomem gto$nosci dzwigkdw. Termin ten
dotyczy réwniez funkgji na wielu urzadzeniach
elektronicznych, uzywanej do sterowania
gtosnoscia.

H

Hz (herc)
Liczba cykli na sekunde — nazwa pochodzi od
nazwiska Heinricha Hertza.

Impedancja
Opornos¢ na przeptyw pradu elektrycznego
w obwodzie. Jest to tadunek elektryczny
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(mierzony w omach) przekazywany przez
gtodnik do wzmacniacza, ktdry go przenosi.

Interfejs

Urzadzenie lub protokdt utatwiajacy
potaczenie dowolnych dwdch urzadzen lub
systemdw.

K

kb/s

Kilobity na sekunde. System mierzenia
przeptywnosci cyfrowej, ktéry jest

czesto stosowany w przypadku wysoce
skompresowanych formatdw, takich jak AAC,
DAB, MP3 itp. Ogdlnie oznacza to, ze im
wieksza ilo§¢, tym lepsza jakos¢.

Kiloherc (kHz)
1000 Hz lub 1000 cykli na sekunde.

Klucz szyfrowania

Klucz szyfrowania to seria znakéw
alfanumerycznych umozliwiajaca zaszyfrowanie
danych, a nastepnie ich odszyfrowanie, dzieki
czemu moga by¢ one w bezpieczny sposéb
udostepniane cztonkom sieci.

Kompresja

W przypadku dZzwieku jest to proces
tymczasowej lub trwatej redukeji danych
audio w celu uzyskania bardziej wydajnego
przechowywania lub transmisji. Tymczasowa
redukcja rozmiaru pliku nazywana jest
kompresja , bezstratng”, co oznacza, ze nie
dochodzi do utraty zadnych informacji. Trwata
redukgcja rozmiaru pliku (jak np. w przypadku
plikéw MP3) nazywana jest kompresja
,stratna” i pociaga za sobg porzucenie
niepotrzebnych informacji, ktére zostaja
nieodwracalnie utracone.

Kompresja bezstratna

System redukgji liczby bitéw danych (gestos¢)
w sygnale muzycznym bez znieksztatcania
oryginatu.
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L

LCD (Liquid Crystal Display) — wyswietlacz
ciektokrystaliczny

Prawdopodobnie najpowszechniejszy sposéb
wysSwietlania informacji w postaci obrazu na
sprzecie elektronicznym innym niz komputer.

LivingSound

LivingSound™ to algorytm przetwarzania
dzwieku stworzony przez firme Philips, ktéry
zapewnia wzmochienie przestrzenne i sprawia,
ze stuchacz odbiera dzwiek, jakby gtosniki byty
zlokalizowane w wiekszej odlegtosci od siebie
niz sa w rzeczywistosci.

Losowo
Funkcja pozwalajaca odtwarzac pliki (Sciezki)
audio w przypadkowej kolejnosci.

M

M4A

Format plikéw audio stosowany przez firme
Apple w jej sklepie iTunes Music Store — w
systemie czesto pojawia si¢ jako rozszerzenie
nazwy pliku ,,m4a". Pliki w formacie M4A
zapewniaja lepsza jakos$¢ dzwigku niz pliki
MP3 przy wykorzystaniu mniejszej przestrzeni
fizycznej na pliki.

MHz (megaherc)
Milion cykli na sekunde.

Miniatura

Miniatura to pomniejszona wersja obrazu
stosowana w celu utatwienia jego rozpoznania.
Miniatury petnig te sama role dla obrazdw, co
indeks normalnego tekstu dla stéw.

Mono (monaural)

Dziatanie wzmacniacza w jednym kanale
zaréwno dla wejscia, jak i wyjscia. Dotyczy
to wzmacniacza posiadajacego tylko jeden
kanat wzmacniania lub dziatajacego w

trybie mostkowym (bridge). W przypadku
zastosowan ze wzmocnieniem o niskiej
czestotliwosci dziatanie takie zapewnia lepsza



koherencje fazowa i mniej znieksztatcen niz w
przypadku operacji stereo.

MP3

Format pliku z systemem kompresji danych
dzwigkowych. MP3 to skrét od nazwy Motion
Picture Experts Group 1 (lub MPEG-1) Audio
Layer 3. Zastosowanie formatu MP3 pozwala
umiesci¢ na jednej ptycie CD-R lub CD-RW
okoto 10 razy wigcej danych niz zawiera
zwykta ptyta CD.

O

Odpowiedz czestotliwosciowa

Jest to zakres czestotliwosci, jakie wytwarza
gtodnik, od czestotliwosci najnizszej do
najwyzszej. O ile normalny, optymalny zakres
wynosi 20-20 000 Hz (hercéw), zdolnos¢
styszenia przez poszczegdlne osoby jest czgsto
duzo bardziej ograniczona. Niemniej jednak
dobry gtosnik o petnym zakresie odtwarza
mozliwie najwiecej dzwiekdw z tego zakresu, a
tym samym wszelkie zmiennosci. Poszczegdlne
sterowniki ograniczone sa do odtwarzania
jedynie tej czesci widma, do ktdrej zostaty
stworzone, a wiec ich odpowiedz jest
ograniczona. Jednakze jest to czynnik, ktdry
koniecznie nalezy wzia¢ pod rozwage przy
projektowaniu kompletnego systemu dZzwieku.

Oktadka albumu

Oktadka albumu to funkgja, ktdra stuzy do
wyswietlania szaty graficznej (obrazu na
okfadce) albumu muzycznego. Pozwala to
uzytkownikowi na szybka identyfikacje albumu
muzycznego. Pliki z szata graficzng albumdw
muzycznych moga by¢ pobierane z internetu.

Om

Miara opornosci pradu (impedancja). Im
nizsza impedancja gtosnika, tym trudniej nia
kierowac.

P

PBC

Metoda konfiguracji za pomoca nacisniecia
przycisku (,,Push Button Configuration” —

PBC) jest funkcja routera, ktéra umozliwia
nawigzanie potaczenia poprzez nacisniecie
przycisku (réwniez wirtualnego).

PCM (modulacja impulsowo-kodowa — Pulse
Code Modulation)
Pionierska forma nagrywania cyfrowego.

PIN

Metoda ,,Personal Identification Number”
(PIN) umozliwia uzytkownikom skorzystanie z
kodu PIN w celu potaczenia z routerem.

Ptyta CD (Compact Disc)

Format opracowany przez firmy Phillips,
Sony i Pioneer do przenoszenia muzyki i
danych. Nagrywanie informacji na ptytach
CD nastepuje poprzez odksztatcenie
wewnetrznej, metalowej folii na dysku za
pomoca mikro wgtebie wypalanych przez
laser.

Przeptywnos¢

Przeptywnos¢ to liczba bitdw przekazywanych
lub przetwarzanych w danej jednostce czasu.
Przeptywnos¢ jest zazwyczaj mierzona jako
wielokrotno$¢ bitdéw na sekunde (kilobity

na sekunde: kb/s). Termin przeptywnos¢ jest
synonimem szybkosci przesytania danych (lub
prosciej — szybkosci danych).

Przesytanie strumieniowe

Technika przesytania danych polegajaca na
tym, Ze moga by¢ one przetwarzane jako staty
i ciagty strumien. Technologie przesytania
strumieniowego sa czesto stosowane w
internecie, poniewaz wielu uzytkownikéw nie
posiada wystarczajaco szybkiego dostepu,

aby predko pobra¢ duze pliki multimedialne, a
dzigki tym technologiom przegladarka kliencka
lub wtyczka moze rozpoczaé wyswietlanie
danych przed przestaniem catego pliku.
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R

RF (czestotliwo$¢ radiowa — radio
frequency)

Prad zmienny lub napigcie przemienne o
czestotliwosci (lub fali nosnej) powyzej okoto
100 kHz. Nazywa sie to czestotliwoscia
radiowa, poniewaz te czestotliwosci

moga by¢ wypromieniowane w postaci fal
elektromagnetycznych przez stacje radiowe (i
telewizyjne).

S

S/PDIF (SPDIF) (Sony/Philips Digital
Interface)

Standardowy format przesytania plikéw audio
opracowany wspdlnie przez firmy Sony i
Philips. Interfejs S/PDIF umozliwia przesytanie
cyfrowych sygnatéw dzwiekowych z jednego
urzadzenia do drugiego, bez koniecznosci
przeprowadzania uprzedniej konwersji do
postaci analogowej. Zapobiega to pogorszeniu
jakosci sygnatu cyfrowego podczas przesytania
go do urzadzenia analogowego.

SPL (poziom cisnienia akustycznego — sound
pressure level)

Akustyczna miara energii dzwigku. 1 dB SPL
to najmniejszy przyrost poziomu dzwieku,

na ktdry wrazliwy jest przecietny cztowiek.
Teoretycznie 0 dB SPL to prég ludzkiego
stuchu, zas okoto 120 dB to prég bdlu.

Stereo

Dostownie oznacza solidny. Pojecie to zwykle
jest stosowane w odniesieniu do stereo
dwukanatowego, cho¢ rozwdj w dziedzinie
cyfrowego dzwieku umozliwia stosowanie
stereo wielokanatowego.

Stosunek poziomu sygnatu do poziomu
szZumow

Oznacza réznice miedzy poziomem sygnatu
audio a wszelkimi zaktdceniami. Im wieksza
wartos¢, tym czystszy dzwiek.
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SuperPlay

SuperPlay™ to specjalna funkcja urzadzenia,
ktdra pozwala stuchaczowi na odtwarzanie
cate] muzyki w kategorii na najwyzszym
poziomie w bibliotece, takiej jak wykonawcy
lub albumy, bez koniecznosci wybierania
elementdw listy odtwarzania.

SuperScroll

SuperScroll™ to dostepna w urzadzeniu
funkcja nawigacyjna wykorzystujaca
dwufunkeyjne przyciski wyszukiwania.
Funkgcja SuperScroll™ pozwala na fatwa
kontrole predkosci podczas przewijania
duzych bibliotek w celu szybkiego znalezienia
znajdujacych sie w nich elementdw. Dtuzsze
nacis$niecie przycisku skutkuje wieksza
predkoscia przewijania.

U

UPnP (Universal Plug and Play)

Standard Universal Plug and Play to
architektura sieciowa opracowana przez
konsorcjum firm w celu zapewnienia tatwe;
facznosci migdzy urzadzeniami pochodzacymi
od réznych dostawcow. Urzadzenia UPnP
powinny by¢ w stanie faczy¢ sie z siecig
automatycznie, przeprowadzajac identyfikacje
i inne procesy ,w locie”. Standardy
opracowane przez Forum UPnP sa niezalezne
od no$nika, platformy i urzadzenia.

\'

VBR (zmienna przeptywnos¢ — variable bit
rate)

Stosujac zmienng przeptywnos¢, urzadzenie
kodujace pobiera dokfadnie tyle bitdw, ile
potrzebuje. Zatem obrazy czarno-biate
otrzymuja niewiele bitéw, a obrazy ztozone
— tyle, ile potrzebuja. Mimo ze pozwala

to osiggnac najlepsza jakos¢, nie mozna
przewidzie¢ ostatecznego rozmiaru pliku.



a4

W (moc w watach)

Miara mocy. W przypadku gto$nikéw
okreélenie moc w watach oznacza
charakterystyke obstugi dotyczaca
postepowania z napieciem elektrycznym ze
wzmacniacza.

WAP (protokoét aplikacji bezprzewodowych
— Wireless Application Protocol)

Globalny protokét stosowany w niektdrych
urzadzeniach bezprzewodowych, pozwalajacy
uzytkownikowi na wys$wietlanie ustug
zwiazanych z danymi i interakcje z nimi.

Jest on zwykle stosowany jako $rodek do
wyswietlania stron internetowych przy
wykorzystaniu ograniczonej mozliwosci
transmisji i matych wyswietlaczy przenosnych
urzadzen bezprzewodowych.

WAV

Format plikéw dzwiekowych opracowany
wspdlnie przez firmy Microsoft i IBM. Zostat
wbudowany w system Windows od wersji
Windows 95 do Windows XP, co wiasciwie
uczynito z niego standard dla plikdw
dzwigkowych w komputerach osobistych.
Pliki dZwiekowe w formacie WAV maja nazwy
konczace sig rozszerzeniem ,wav” i dziataja
niemal we wszystkich aplikacjach systemu
Windows obstugujacych dzwigk.

Wejscie Aux
Wejécie pomocnicze pozwalajace na
podtaczenie przenos$nych urzadzen audio.

WEP (Wired Equivalent Privacy)
Wszystkie sieci dziatajace w standardzie
802.11b (Wi-Fi / bezprzewodowe) uzywaja
protokotu WEP jako swojego podstawowego
protokotu zabezpieczen. Protokét WEP
zabezpiecza transmisje danych za pomoca
szyfrowania 64-bitowego lub 128-bitowego,
jednakze nie zapewnia on catkowitego
bezpieczenstwa i zwykle jest stosowany
facznie z innymi $rodkami bezpieczenstwa,
takimi jak protokdt EAP.

Wi-Fi

Wi-Fi (Wireless Fidelity) to marka
technologii bezprzewodowej, bedaca
wiasnoscia stowarzyszenia Wi-Fi Alliance,
ktdra ma na celu poprawe wspdtdziatania
urzadzen bezprzewodowych sieci lokalne;j,
opartych na standardach IEEE 802.11. Do
typowych zastosowan sieci Wi-Fi nalezy
dostep do Internetu i telefonii VolP, obstuga
gier i tacznoé¢ sieciowa dla urzadzen
elektronicznych, takich jak telewizory,
odtwarzacze DVD i aparaty cyfrowe.

WMA (Windows Media Audio)

Format plikéw dZzwigkowych bedacy
wiasnoscia firmy Microsoft, stanowiacy

cze$¢ technologii Microsoft Windows Media.
Obejmuje narzedzia zarzadzania prawami
cyfrowymi, technologie kodowania Windows
Media Video oraz technologie kodowania
Windows Media Audio.

WPA /| WPA2 (Wi-Fi Protected Access)
Standard sieci Wi-Fi zaprojektowany w celu
ulepszenia funkcji zabezpieczen protokotu
WEP. Technologia ta zostata zaprojektowana
z mysla o wspdtpracy z istniejacymi
urzadzeniami Wi-Fi, obstugiwanymi

przez protokdt WEP (1. jako aktualizacja
oprogramowania dla istniejacego sprzetu),
jednak posiada ona dwa ulepszenia w stosunku
do protokotu WEP.

WPS

Szyfrowanie ,,Wi-Fi Protected Setup”
(WPS) to standard umozliwiajacy tatwe i
bezpieczne tworzenie bezprzewodowych
sieci domowych. Celem protokotu WPS
jest uproszczenie procesu konfiguracji
bezpieczenstwa sieci bezprzewodowe;j.

Wspotosiowy

Pojedynczy przewodnik miedziany,

otoczony warstwa izolacyjna, pokryty
przylegajaca ostong miedziang, a na koniec
otuling izolacyjna. Niezréwnowazona

linia transmisyjna ze stata impedancja. W
przypadku dzwigku typ ten jest powszechnie
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uzywany dla sygnatéw liniowych o niskim
poziomie, wygasajacych na ztaczach RCA.

Whyciszenie

Funkgja znajdujaca sie w odbiornikach

oraz niektdrych mikserach i urzadzeniach
przetwarzania sygnatéw, ktdra stuzy do
thumienia (wyciszania) $ciezki lub wyjsécia
sygnatu.

Wyjscie audio

Sygnaty o wysokim poziomie (gtosnik) lub
liniowe (ztacze RCA) wysytane z jednego
elementu systemu do innego badz sygnat o
wysokim poziomie wysytany ze wzmacniacza
do systemu gtosnikdw.

Wzmacniacz

Urzadzenie jednostanowiskowe lub
stanowiace obwdd o duzej skali z wieloma
elementami do tworzenia wzmocnienia, tj.
zamiany sfabych sygnatéw na silne.
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Polska 8003111318

14 Informacje

Portugalia 800780903
Rumunia 800894910
kontaktowe Rosja (495)961-1111 (local
rate)8-800-200-0880
Argentyna (54-11) 45442047 (mobile phone - free)
Australia 1300 363 391 Singapur 65 6882 3999
Austria 0810 000 205 Stowadja 800004537
Belgia 78250145 Republika Potu-  (011) 471-5194
Brazylia 0800 701 02 03 (2 wy- dniowej Afryki
jatkiem Sao Paulo)(11) Hiszpania 900800655
2121-0203 (tylko Sao Szwedja 857929100
Paulo) Szwajcaria 844800544
Butgaria 8001154424 Tajwan 0800 231 099
Kanada 1-888-744-5477 Tajlandia 66 2 652 8652
Chile 600 744 5477 Turdja 0800 261 3302
(600-PHILIPS) Ukraina 8-800-500-69-70
Chiny 4008 800 008 Wielka Brytania 8003316015
Kolumbia 01 800 700 7445 Stany Zjednoczone 1-888-744-5477
Czechy 800142840 Urugwaj (598-2) 619 6666
Dania 35258759 Wenezuela 0800 100 4888
Finlandia 923113415
Francja 805025510
Niemcy 8000007520
Grecja 80031221280
Hongkong 852-2619 9663
Wegry 680018189
Indie 1860-180-1111
Irlandia 16011777
Izrael 9600900-09
Wiochy 800088774
Japonia 0570-07-6666
Korea 080-600-6600
Luksemburg 4066615644
Malezja 1800 880 180
Meksyk 01 800 504 6200
Holandia 8000230076
Nowa Zelandia 0800 658 224
Norwegia 22708111
Pakistan 051 580 902-3
Peru 0800 00100
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(63 2) 667 9000




Streamium - Warunki uzytkowania

Warunki korzystania z urzadzenia Philips Streamium

Gratulujemy nabycia urzadzenia Philips Streamium (“Urzadzenie”). Niniejsze Warunki uzytkowania przyznaja
Panstwu prawo do korzystania z niektorych elementéw wyposazenia Panstwa Urzadzenia zwiazanych z
odtwarzaniem tresci w technologii streaming’u. Zanim zaczng Panstwo korzystac¢ z Urzadzenia zobowiazani sa
Panstwo do zatwierdzenia niniejszych Warunkéw uzytkowania. Korzystanie przez Panstwa z Urzadzenia stanowi
Panstwa zgode na podleganie postanowieniom niniejszych Warunkow uzytkowania i zapewni Panstwu prawo
dostepu do tych cech. Jezeli nie wyrazaja Panstwo zgody na niniejsze Warunki uzytkowania moga Panstwo
zwroci¢ swoje Urzadzenie w punkcie sprzedazy. Niniejsze Warunki uzytkowania uzupetniaja, a nie zastepuja
jakichkolwiek innych warunkow lub zastrzezen, ktore zostaty udostepnione przy kupnie Urzadzenia. Wszelkie
takie warunki oraz zastrzezenia pozostaja w mocy.

Uprawnienie do rejestracji.

Zobowiazanie wynikajace z niniejszych Warunkéw uzytkowania moze zosta¢ podjete przez osoby, ktore
ukonczyty 14 lat. Osoby, ktére nie ukonczyly 14 lat nie moga korzysta¢ z Urzadzenia, chyba ze jeden z ich
rodzicow lub prawnych opiekunéw przejmie odpowiedzialnos¢ z tytutu niniejszych Warunkéw uzytkowania.
Korzystanie z Urzadzenia stanowi Panstwa oswiadczenie, ze albo ukonczyli Panstwo 14 lat albo, jezeli nie
ukonczyli Panstwo 14 lat, ze Panstwa rodzic lub opiekun prawny podjeli zobowiazania wynikajace z niniejszych
Warunkéw uzytkowania.

Ograniczenia modyfikacji Panstwa Urzadzenia

Panstwa Urzadzenie umozliwia dostep do okreslonych strumieni tresci. Warunkiem uzyskania dostepu do tych
strumieni tresci poprzez Urzadzenie jest Panstwa zobowiazanie do nie ingerowania ani nie dokonywania zadnych
modyfikacji i nie podejmowania staran w celu modyfikacji Urzadzenia w jakikolwiek sposob (a w szczegdlnosci
poprzez uzycie oprogramowania lub dokonania fizycznych zmian Urzadzenia). Zobowiazuja si¢ Panstwo, ze nie
dokonaja obejscia ani nie beda podejmowali staran w celu obejscia sSrodkéw technicznych zastosowanych dla
kontroli dostepu albo praw do jakichkolwiek tresci. Zobowiazuja sie Panstwo, ze nie dokonaja obejscia ani nie
beda podejmowali staran w celu obejscia jakiegokolwiek systemu zarzadzania kopiami przy wykorzystaniu
jakichkolwiek srodkéw. Zobowiazuja sie Panstwo, ze nie beda rozszyfrowywac ani podejmowac staran w celu
rozszyfrowania jakiegokolwiek klucza szyfrowego ani w inny sposéb pokonywac lub podejmowac starania w celu
pokonania jakichkolwiek zabezpieczen zawartych w Urzadzeniu lub w strumieniach tresci. Zobowiazuja sie
Panstwo, ze nie beda korzysta¢ z Urzadzenia w zadnym nieuprawnionym celu ani w sposéb sprzeczny z
przepisami prawa lub innymi regulacjami.

Zastrzezenia dotyczace tresci

Strumienie tresci dostepne poprzez Panstwa Urzadzenie nie sa kontrolowane ani programowane przez Philipsa.
Sa one przewaznie dostarczane przez osoby trzecie. Prosze postrzegac¢ swoje Urzadzenie (w uzupetnieniu do
jego innych funkcji) jako swojego rodzaju "tuner" umozliwiajacy Panstwu otrzymywanie tresci nadawanych przez
wiele innych podmiotow spoza Panstwa lokalnego obszaru. Poniewaz tresci dostarczane sa przez osoby trzecie,
PHILIPS NIE POSIADA KONTROLI REDAKCYJNEJ W STOSUNKU DO ZADNYCH Z TRESCI
OTRZYMYWANYCH POPRZEZ PANSTWA URZADZENIE ATYM SAMYM NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA TRESCI ANI ZA ICH CHARAKTER, ANI ZA SPOSOB ICH DOSTARCZENIA.
PHILIPS NIE POPIERA ANI NIE ZATWIERDZA ZADNYCH OPINII WYRAZONYCH W JAKICHKOLWIEK
TRESCIACH POZYSKANYCH PRZEZ PANSTWA URZADZENIE. PHILIPS NIE GWARANTUJE, ZE TRESCI SA
ZGODNE Z PRAWDA, RZETELNE, WIARYGODNE, KOMPLETNE | AKTUALNE. PANSTWO OSWIADCZAJA,
ZE BEDA POLEGAC NA TRESCIACH NA SWOJE WYLACZNE RYZYKO.

Ograniczenia dostepu do strumieni

Philips nie gwarantuje dostgpu do zadnego konkretnego strumienia ani tresci zawartych w jakichkolwiek
strumieniach informacji. Philips, wedle swojego uznania, moze dodawac lub usuwaé dostep do konkretnych
strumieni informacji lub tresci w dowolnym czasie. Niektore ze strumieni s3 dostgpne na mocy ustalen z
podmiotami $wiadczacymi ustugi online, ktorzy ustalaja jakie strumienie s3 wymienione w ich katalogach. Chociaz
Philips dotozy wszelkich staran aby zapewnic jak najlepszy wybor zrédet ustug online, Philips nie gwarantuje
ciagtego dostepu do zadnego konkretnego zrédta ustug online. Philips, wedle swojego uznania, moze dodawac lub
usuwac dostep do kazdego konkretnego zrédia ustug online.

Prawa do tresci

Tres¢ moze by¢ chroniona prawem autorskimi lub innymi prawami wtasnosci intelektualnej lub praw
zastrzezonych.W pewnych sytuacjach, takich jak korzystanie z Urzadzenia w Srodowisku komercyjnym, moga by¢
Panstwo zobowiazani do uzyskania, na Panstwa ryzyko, licencji lub innej autoryzacji do korzystania z takich tresci.
Zgadzacie sig Panstwo, ze jezeli taka licencja lub autoryzacja beda konieczne, to zobowiazani Panstwo bedziecie



do ich uzyskania. Zobowiazuja sie¢ Panstwo, ze ponosza wytaczna odpowiedzialno$¢ za wszelkie poniesione przez
Panstwa szkody w wyniku nie uzyskania odpowiednich licencji lub autoryzacji do korzystania z tresci dostepnych
przez Urzadzenie. Zobowiazuja si¢ Panstwo, ze Philips nie odpowiada wobec Panstwa z tytutu korzystania przez
Panstwa z takich tresci.

Zmiany funkcjonalnosci

Philips moze, wedtug swojego uznania, zmieni¢ funkcje Urzadzenia, poprzez dodanie lub usunigcie funkcji dostepnych
dzieki Urzadzeniu. Niektore nowe funkcje moga wymaga¢ zmiany niniejszych Warunkéw uzytkowania. Korzystanie
przez Panstwa z takich nowych funkgji stanowito bedzie Panstwa zgode na zmienione Warunki uzytkowania.

Prawa do oprogramowania i whasnosci intelektualne;j

Moga by¢ Panstwo zobowiazani do korzystania z okreslonego oprogramowania lub do uzywania albo posiadania
petnego dostepu do konkretnych funkcji Urzadzenia. Otrzymali Panstwo okreslone oprogramowanie przy
zakupie Urzadzenia i moga otrzymywac inne oprogramowania od czasu do czasu w przysztosci. Wigkszos¢ z
tego oprogramowania jest zawarta w Urzadzeniu i nie jest dla Panistwa dostepna. Niektore oprogramowania sa
wiasnoscia Philipsa a pozostate innych podmiotéw. Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania bedacego
wiasnoscia Philipsa podlega niniejszym Warunkom uzytkowania i wszelkimi obowiazujacym umowom licencyjnym.
Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania bedacego wiasnoscia innych podmiotow rzadzone jest przez ich
odpowiednie umowy licencyjne. Korzystanie przez Panstwa z oprogramowania nie stanowi zbycia tytutu ani praw
wiasnosci do oprogramowania na Panstwa rzecz. Philips zachowuje wszelkie swoje prawa do oprogramowania
oraz innych praw wiasnosci intelektualnej, a w szczegdlnosci praw autorskich, praw patentowych oraz praw do
swoich znakéw towarowych i nazw handlowych. Panstwo zobowiazuija sig, ze nie beda demontowac,
dekompilowag, tworzy¢ opracowan ani rozktada¢, zmienia¢, udzielac¢ sublicencji, prowadzi¢ dystrybucji
jakiegokolwiek oprogramowania lub korzysta¢ z oprogramowania w jakimkolwiek nieuprawnionym celu lub z
naruszeniem jakichkolwiek przepisow prawa lub innych regulaciji.

Zastrzezenie dotyczace gwarancji

PHILIPS NIE SKLADA OSWIADCZENIA ANI GWARANC]JI, WYRAZONEJ LUB DOROZUMIANEJ, ZE
URZADZENIE SPELNI PANSTWA WYMAGANIA ANI ZE KORZYSTANIE Z URZADZENIA BEDZIE
NIEPRZERWANE, TERMINOWE, BEZPIECZNE | WOLNE OD WAD. PHILIPS NIE UDZIELA GWARANC]I CO
DO TRESCI PRZEKAZYWANYCH W JAKICHKOLWIEK STRUMIENIACH. PHILIPS NIE SKEADA
OSWIADCZENIA ANI GWARANCJI, WYRAZONE] LUB DOROZUMIANE]J, DOTYCZACYCH INFORMAC]I
LUB TRESCI, DO KTORYCH DOSTEP UZYSKUJA PANSTWO PRZEZ URZADZENIE LUBW ZAKRESIE
POLEGANIA PRZEZ PANSTWA NA INFORMACJACH LUB TRESCIACH, DO KTORYCH DOSTEP UZYSKALI
PANSTWO PRZEZ URZADZENIE ALBO ICH WYKORZYSTYWANIA. SZCZEGOLOWE GWARANCJE
ZOSTALY DOSTARCZONE PRZY ZAKUPIE PANSTWA URZADZENIA | GWARANCJE TE,WLACZNIE Z
WSZELKIMI ZASTRZEZENIAMI DOTYCZACYMI TYCH GWARANC]I, NADAL OBOWIAZUJA Poniewaz w
niektorych jurysdykcjach niemozliwe jest zniesienie dorozumianych gwarancji, takie zniesienie moze Panstwa nie
obowiazywac.

Ograniczenia odpowiedzialnosci

PHILIPS NIE ODPOWIADA WOBEC PANSTWA ANI ZADNE] INNE OSOBY Z TYTULU ZADNYCH SZKOD
POSREDNICH, UBOCZNYCH, Z NAWIAZKA, SPECJALNYCH LUB WTORNYCH (WEACZNIE Z
UTRACONYMI KORZYSCIAMI, ZYSKIEM LUB UTRATA OSZCZEDNOSCI) ANI Z TYTULU UTRATY
DANYCH LUB ZAKEOCENIA DZIALALNOSCI WYNIKAJACYCH LUB ZWIAZANYCH Z KORZYSTANIEM
PRZEZ PANSTWA Z URZADZENIA BEZWZGLEDU NATO CZY DANA SZKODA WYNIKA Z DELIKTU,
GWARANC]JI, UMOWY LUB INNEJ INSTYTUC]JI PRAWNEJ — NAWET JEZELI PHILIPS ZOSTAL
POINFORMOWANY LUB BYt SWIADOMY MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIE] SZKODY.W ZADNYM
PRZYPADKU tACZNA ODPOWIEDZIALNOSC PHILIPSA Z TYTULU SZKODY (ZE WZGLEDU NA
JAKAKOLWIEK PRZYCZYNE) NIE PRZEKROCZY KWOTY JAKA PANSTWO ZAPLACILI ZA URZADZENIE.

POSTANOWIENIA ROZNE

“Prawem obowiazujacym w stosunku do niniejszej Umowy jest prawo obowiazujace w jurysdykcji, w ktore
Urzadzenie zostato sprzedane, a Panstwo niniejszym wyrazaja zgode na niewytaczna whasciwos¢ sadow w danym
kraju. Jezeli ktorekolwiek z postanowien niniejszej umowy bedzie niewazne lub nieskuteczne na mocy
odpowiednich przepiséw prawa, postanowienia takie uznaje si¢ za zmodyfikowane w zakresie niezbednym, aby
postanowienie to stato si¢ wazne i skuteczne, a wszelkie inne postanowienia niniejszej umowy pozostana w mocy
i beda w petni skuteczne. Niniejsze Warunki uzytkowania nie beda rzadzone Konwencja Narodéw Zjednoczonych
o umowach miedzynarodowej sprzedazy towarow, ktorej zastosowanie zostaje niniejszym wytaczone.”

KORZYSTAJAC Z URZADZENIA OSWIADCZAJA PANSTWO, ZE PRZECZYTALI | ZROZUMIELI NINIEJSZE
WARUNKI UZYTKOWANIA ORAZ ZE JE AKCEPTUJA.



UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO NA
OPROGRAMOWANIE

NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO NA OPROGRAMOWANIE
(,NINIEJSZA UMOWA”) TO PRAWNE | WIAZACE POROZUMIENIE POMIEDZY UZYTKOWNIKIEM
(OSOBA FIZYCZNA LUB PRAWNA) A PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS B.V. HOLENDERSKA SPOLKA
Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA Z SIEDZIBA W EINDHOVEN 5616 LW, GLASLAAN 2,W
HOLANDII ORAZ JEJ SPOLKAMI ZALEZNYMI (KTORE LACZNIE | KAZDY Z OSOBNA OKRESLA SIE
MIANEM ,,PHILIPS”). NINIEJSZA UMOWA DAJE UZYTKOWNIKOWI PRAWO KORZYSTANIA Z
OKRESLONEGO OPROGRAMOWANIA (»OPROGRAMOWANIA”) WRAZ Z DOKUMENTACJA
UZYTKOWNIKA W FORMIE ELEKTRONICZNEJ, KTORA MOZE BYC DOSTARCZONA ODREBNIE LUB
WRAZ Z PRODUKTEM PHILIPS (,,URZADZENIEM”) LUB KOMPUTEREM OSOBISTYM. POBRANIE
OPROGRAMOWANIA Z SIECI INTERNET, INSTALACJA, LUB INNE JEGO WYKORZYSTANIE OZNACZA
PRZYJECIE | ZOBOWIAZANIE SIE DO PRZESTRZEGANIA WSZYSTKICH WARUNKOW NINIEJSZE]
UMOWY.W RAZIE ODRZUCENIA NINIEJSZYCH WARUNKOW, NIE NALEZY POBIERAC, INSTALOWAC,
LUB W INNY SPOSOB KORZYSTAC Z OPROGRAMOWANIA. JEZELI UZYTKOWNIK WSZEDL W
POSIADANIE OPROGRAMOWANIA NA NOSNIKU FIZYCZNYM, NP. PLYCIE CD — BEZ MOZLIWOSCI
ZAPOZNANIA SIE Z NINIEJSZA UMOWA — | NIE AKCEPTUJE NINIEJSZYCH WARUNKOW, MOZE ON
ZWROCIC NIEUZYWANE OPROGRAMOWANIE WRAZ Z DOWODEM ZAKUPU | OTRZYMAC ZWROT
KOSZTOW,W PRZYPADKU ICH PONIESIENIA,W TERMINIE 30 DNI OD DNIA ZAKUPU.

1. Przyznanie licencji. Niniejsza Umowa oznacza przyznanie uzytkownikowi niewytacznej i niezbywalnej
licencji — bez prawa sublicencjonowania — na instalacj¢ w Urzadzeniu lub komputerze osobistym i uzytkowanie
jednego (1) egzemplarza odpowiedniej wersji Oprogramowania w formacie kodu obiektowego, zgodnie z
dokumentacja i wytacznie do uzytku osobistego. Oprogramowanie jest ,,uzywane” z chwila zaladowania do
pamieci tymczasowej lub statej (np. RAM, na dysk twardy, itd.) komputera osobistego lub Urzadzenia.

2.Wiasnosé. Oprogramowanie jest przedmiotem licencji, nie zas sprzedazy. Niniejsza Umowa daje tylko prawo
uzywania Oprogramowania, nie zas inne prawa do Oprogramowania, wyrazne lub dorozumiane, o ile Umowa nie
wymienia ich wyraznie. Philips i jej licencjodawcy zachowuja wszelkie udziaty, prawa i tytuty do Oprogramowania, w
tym wszelkie patenty, prawa autorskie, tajemnice handlowe i inne prawa wiasnosci intelektualnej z nim zwiazane.
Niniejsze Oprogramowanie podlega ochronie na mocy praw autorskich, traktatdbw miedzynarodowych i innych praw
ochrony wiasnosci intelektualnej. Dlatego — o ile Umowa wyraznie nie stanowi inaczej — zabrania si¢ kopiowania
Oprogramowania bez uprzedniej pisemnej zgody Philips; mozna jedynie sporzadzi¢ jedna (1) kopig zapasowa
Oprogramowania. Zakazuje sig kopiowania materiatow drukowanych, dostarczonych wraz z Oprogramowaniem, a
takze drukowania wigcej niz jednego (1) egzemplarza wszelkiej dokumentacji uzytkownika przekazanej w formie
elektronicznej; mozna jedynie sporzadzi¢ jedng kopig zapasowsa takich materiatéw drukowanych.

3. Ograniczenia licencji. Uzytkownik nie moze podnajmowac, wydzierzawiaé, sublicencjonowaé, sprzedawac,
przydzielaé, pozyczad, lub w inny sposéb przekazywaé¢ Oprogramowanie, chyba, ze niniejsza Umowa wyraznie
stanowi inaczej. Uzytkownik nie moze ani poddawac inzynierii wstecznej, dekompilowa¢, dezasemblowac
Oprogramowanie, ani pozwalag, by czynily to osoby trzecie, z wyjatkiem tego zakresu, w ktérym prawo wiasciwe
wyraznie zakazuje tego ograniczenia. Uzytkownik nie moze usuwac¢ z Oprogramowania lub niszczy¢ jakiejkolwiek
identyfikacji produktu, oznaczen praw autorskich lub innych oznaczen wiasnosci badz ograniczen. Wszelkie tytuty,
znaki towarowe, oznaczenia praw autorskich i zastrzezonych nalezy uwiecznic¢ na kopii zapasowej
Oprogramowania. Zabrania si¢ modyfikacji lub adaptacji Oprogramowania, wiaczania go do innego programu lub
tworzenia opartych na nim produktéw pochodnych.

4. Koniec pewnych funkcji. Oprogramowanie moze zawiera¢ komponenty pewnych licencjonowanych
programoéw, w tym oprogramowania Microsoft (,,Microsoft”), ktore zawieraja cyfrowa technologie zarzadzania
licencjami dla Windows Media. Producenci tych komponentow stosuja cyfrowa technologie zarzadzania licencjami dla
Windows Media (,,ZWWM-DRM”) by chronic tresci (,,Bezpieczna Zawartos¢”) i przynalezng im wiasnos¢ intelektualna,
w tym prawa autorskie. Urzadzenie uzytkownika réwniez moze zawiera¢ oprogramowanie WM-DRM, ktére stuzy
do transferu i odtwarzania Bezpiecznej Zawartosci (,,Oprogramowanie WM-DRM”).W razie narazenia
bezpieczenstwa tego Oprogramowania WM-DRM, Microsoft moze uchyli¢ — tak z wiasnej inicjatywy, jak i na
zadanie wiascicieli Bezpiecznej Zawartosci (,,VWiasciciele Bezpiecznej Zawartosci”) — zwiazane z danym
Oprogramowaniem VWM-DRM prawo udzielania nowych licencji na kopiowanie, przechowywanie, transfer,



wyswietlanie i/lub odtwarzanie Bezpiecznej zawartosci. Dziafanie to nie wptywa na mozliwos¢ odtwarzania przez
Oprogramowanie WM-DRM zawartosci nieobjetej ochrong. Wykaz Oprogramowania WM-DRM, ktérego dotyczy
uchylenie praw, przesyfany jest do komputera osobistego i/lub Urzadzenia uzytkownika przy kazdym pobraniu licencji
na Bezpieczng Zawartos¢. Microsoft moze — wraz z taka licencja — zapisac ten wykaz w Urzadzeniu uzytkownika
w imieniu Wiascicieli Bezpiecznej Zawartosci, co moze uniemozliwi¢ kopiowanie, przechowywanie, wyswietlanie,
transfer i/lub odtwarzanie Bezpiecznej Zawartosci przez to Urzadzenie. Whasciciele Bezpiecznej Zawartosci moga
réwniez wymagad, by przed uruchomieniem Zawartosci uzytkownik zaktualizowat pewne komponenty WM-DRM
dostarczane wraz z niniejszym Oprogramowaniem (,,Aktualizacje WM-DRM”). Podczas préby odtworzenia
Bezpiecznej Zawartosci, Oprogramowanie WM-DRM Microsoft powiadamia uzytkownika o potrzebie aktualizacji
WM-DRM, a nastepnie zwraca sig o jego zgode na aktualizacjg. Oprogramowanie WM-DRM  Philips moze dziata¢
tak samo.W razie braku zgody na aktualizacje, uzytkownik nie moze korzysta¢ z Bezpiecznej Zawartosci, ktora tej
aktualizacji wymaga; nadal jednak moze korzysta¢ zaréwno z zawartosci niechronionej, jak i Zawartosci Bezpieczne;j,
ktoéra nie wymaga aktualizacji. Uzytkownik moze wytaczy¢ funkcje WM-DRM, ktére zaktadaja dostep do sieci
Internet, np. zapis nowych licencji i/lub konieczne aktualizacje WM-DRM. Uzytkownik moze wéwczas nadal korzystac
z Bezpiecznej Zawartosci, o ile jego Urzadzenie zawiera juz wazna licencje dla takiej zawartosci. Jednak nie bedzie
mogt wowczas korzysta¢ z pewnych funkeji Oprogramowania WM-DRM wymagajacych dostepu do sieci Internet, np.
funkcji zapisu tresci, ktére wymagaja Aktualizacji WM-DRM. Wszelkie tytuty i prawa wiasnosci intelektualnej do
Bezpiecznej Zawartosci przystuguja wytacznie jej whascicielom i moga podlegac¢ ochronie na mocy odpowiednich
praw autorskich oraz innych praw ochrony wiasnosci intelektualnej i traktatow. Niniejsza Umowa nie daje
uzytkownikowi prawa korzystania z takiej Bezpiecznej Zawartosci. Podsumowujac, jezeli Oprogramowanie
zawiera komponenty Microsoft WM-DRM — Bezpieczna Zawartos¢, jaka uzytkownik pragnie
zapisywac, kopiowa¢, przechowywag, wyswietlaé¢, dokonywac transferu i/lub odtwarzaé — chroniona
jest przez komponenty Microsoft WM-DRM Oprogramowania. Microsoft, Wiasciciele lub
Dystrybutorzy Bezpiecznej Zawartosci moga odmowi¢ uzytkownikowi dostepu do Bezpiecznej
Zawartosci lub poddac¢ ten dostep ograniczeniom nawet woéwczas, gdy zaptacit on za Bezpieczna
Zawartosc¢ i/lub uzyskat ja. Zgoda uzytkownika lub akceptacja Philips nie sq konieczne, by strony te
odmowity, wstrzymaty, lub w inny sposéb ograniczyly dostep uzytkownika do Bezpiecznej Zawartosci.
Philips nie gwarantuje, ze uzytkownik bedzie moégt pobierac z sieci Internet, kopiowa¢, przechowywacg,
wyswietla¢, przekazywac i/llub odtwarza¢ Bezpieczna Zawartosc.

5. Oprogramowanie z otwartym dostepem do kodu zrédtowego. (a) Oprogramowanie moze zawiera¢
komponenty, ktore podlegaja warunkom Otwartego Dostepu do Kodu Zrédtowego, zgodnie z informacja
zawarta w dokumentacji dofaczonej do Urzadzenia. Niniejsza Umowa nie dotyczy oprogramowania jako takiego.
(b) Prawa licencyjne uzytkownika, w mysl niniejszej Umowy, nie obejmuja praw lub licencji na uzywanie,
dystrybucjg lub tworzenie opartych o Oprogramowanie produktow pochodnych, ktére w jakikolwiek sposéb
poddatyby Oprogramowanie warunkom Otwartego Dostepu do Kodu Zrédtowego. ,,Warunki Otwartego
Dostepu do Kodu Zrédtowego™ oznaczaja warunki wszelkich licencji, ktore posrednio lub bezposrednio (1)
powoduja lub usituja powodowa¢ powstanie zobowiazan spétki Philips w odniesieniu do Oprogramowania i/lub
opartych o nie produktéow pochodnych; lub (2) przyznaja lub usituja przyznac stronom trzecim jakiekolwiek
prawa lub zwolnienia z obowiazku w zwiazku z prawami ochrony wiasnosci lub witasnosci intelektualnej do
Oprogramowania lub jego produktéw pochodnych.

6. Rozwiazanie Umowy. Niniejsza Umowa nabiera mocy po zainstalowaniu lub pierwszym uzyciu
Oprogramowania i ulega rozwiazaniu (i) wedtug uznania Philips, w zwiazku z naruszeniem przez uzytkownika
jakichkolwiek warunkéw niniejszej Umowy; lub (ii) po zniszczeniu wszelkich kopii Oprogramowania i zwigzanych
Z nim materiatow, przekazanych uzytkownikowi przez Philips zgodnie z Umowa. Prawa Philips i zobowiazania
uzytkownika zachowuja waznos¢ po okresie obowiazywania niniejszej Umowy.

7. Aktualizacje. Philips moze wylacznie wedtug wtasnego uznania aktualizowa¢ Oprogramowanie poprzez
ogoélnodostepne pliki na stronie internetowej lub dowolnymi innymi srodkami lub metodami. Aktualizacje te
moga by¢ przekazane zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy lub uzaleznione od przyjecia przez
uzytkownika postanowien odrebnej umowy.

8. Ustugi pomocy technicznej. Philips nie jest zobowiazana do $wiadczenia ustug pomocy technicznej lub
innych ustug pomocy (“Ustugi Pomocy Technicznej”) dla Oprogramowania. Jezeli jednak Philips $wiadczy
uzytkownikowi takie Ustugi, podlegaja one postanowieniom odrebnej umowy, jaka Philips zawiera z uzytkownikiem.



9. Ograniczona gwarancja na Oprogramowanie. Philips dostarcza Oprogramowanie w obecnie istniejacej
formie i bez zadnej gwarancji, poza tym, ze Oprogramowanie zasadniczo dziata¢ bedzie zgodnie z towarzyszaca
mu dokumentacja przez okres jednego roku po pierwszym pobraniu z sieci Internet, instalacji lub uruchomieniu
Oprogramowania, ktérekolwiek z tych wydarzen nastapi pierwsze. Catkowita odpowiedzialnos¢ Philips i jedyny
przystugujacy uzytkownikowi srodek zaradczy w zwiazku z naruszeniem niniejszej gwarancji sprowadza sie,
wedtug uznania spotki Philips, albo do (i) zwrotu ceny, jaka uzytkownik mogt byt uisci¢ za prawo korzystania z
Oprogramowania; lub (b) naprawy lub wymiany Oprogramowania, ktére nie spetnia wymogow niniejszej
gwarancji i ktore nalezy zwroci¢ spotce Philips wraz z dowodem zakupu. Niniejsza ograniczona gwarancja traci
moc, jezeli btad Oprogramowania wynika z wypadku, naduzycia, nieprawidtowego obchodzenia sie lub btednego
uzycia. Zastgpcze Oprogramowanie objete jest gwarancja przez pozostaty okres gwarancji lub okres trzydziestu
(30) dni, ktorykolwiek z nich jest dtuzszy. Niniejsza ograniczona gwarancja nie przystuguje wowczas, gdy
Oprogramowanie dostarcza sig¢ bezptatnie wytacznie w celu wyprébowania.

10. BRAK INNYCH GWARANC]I. OPROCZ NINIEJSZYCH POSTANOWIEN, PHILIPS | JEJ
LICENCJODAWCY NIE GWARANTUJA, ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE WOLNE OD BLEDOW |
DZIALAC BEDZIE NIEPRZERWANIE LUB, ZE SPELNI OCZEKIWANIA UZYTKOWNIKA. NA
UZYTKOWNIKU SPOCZYWA CALKOWITA ODPOWIEDZIALNOSC ZA WYBOR OPROGRAMOWANIA
DLA JEGO CELOW,A TAKZE ZA INSTALACJE, UZYTKOWANIE | REZULTATY DZIALANIA
OPROGRAMOWANIA. W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO WEASCIWE,
PHILIPS I JE] LICENCJODAWCY WYKLUCZA|A WSZELKIE GWARANCJE LUB POSTANOWIENIA,
WYRAZNE LUB DOROZUMIANE,W TYM ROWNIEZ — CHOC BEZ OGRANICZEN — DOROZUMIANE
GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWE], PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, DOKLADNOSCI
LUB KOMPLETNOSCI WYNIKOW W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA | TOWARZYSZACYCH MU
MATERIALOW. BRAK GWARANC|I'W PRZYPADKU NARUSZENIA. PHILIPS NIE GWARANTUJE, ZE
UZYTKOWNIK BEDZIE MOGt POBRAC Z SIECI INTERNET, KOPIOWAC, PRZECHOWYWAC,
PRZEKAZYWAC I/LUB ODTWARZAC BEZPIECZNA ZAWARTOSC.

11. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI PHILIPS | JE] LICENCJODAWCY W ZADNYM
WYPADKU NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE SZKODY NASTEPCZE, SPECJALNE,
POSREDNIE, EDNORAZOWE LUB MORALNE,W TYM ROWNIEZ — BEZ OGRANICZEN — SZKODY
ZWIAZANE Z UTRATA ZYSKOW LUB DOCHODOW, PRZERWAMIW DZIALALNOSCI GOSPODARCZE],
UTRATE INFORMAC]I GOSPODARCZYCH LUB DANYCH, NIEMOZNOSC UZYTKOWANIA LUB INNA
STRATE PIENIEZNA, NAWET WOWCZAS, GDY PHILIPS LUB JEJ LICENCJODAWCOW
POINFORMOWANO O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEGO ROSZCZENIA. t ACZNA KWOTA
ODSZKODOWAN ZE STRONY PHILIPS | JEJ LICENCJODAWCOW ZTYTULU NINIEJSZE)] UMOWY W
ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY, JAKA UZYTKOWNIK ZAPLACI ZA
OPROGRAMOWANIE, LUB PIECIU (5,00) EUR/USD.

12. Znaki handlowe. Pewne produkty i nazwy Philips stosowane w niniejszej Umowie, Oprogramowaniu oraz
drukowanej dokumentacji moga stanowic¢ znak handlowy Philips, jej licencjodawcow, lub innych stron trzecich.
Zabrania sig korzystania z tych znakéw handlowych.

13. Ograniczenia eksportowe. Uzytkownik zobowiazuje sig nie eksportowac lub reeksportowac¢ —
bezposrednio lub posrednio — Oprogramowania do wszelkich panstw, w odniesieniu do ktérych Ustawa o
Ograniczeniach Eksportu (the United States Export Administration Act) lub inne prawo lub przepisy USA
wprowadza wymag licencji na eksport lub inng forme akceptacji ze strony rzadu Stanéw Zjednoczonych, chyba
ze uzytkownik uzyskat byt juz odpowiednia licencjg na eksport lub akceptacje. Pobierajac za posrednictwem sieci
Internet lub instalujac Oprogramowanie, uzytkownik zobowiazuje si¢ przestrzega¢ ograniczen eksportowych o
ktérych mowa.

14. Prawo Umowy. Niniejsza Umowa jest rzadzona prawem kraju, w ktéorym ma miejsce zamieszkania
uzytkownik, z pominigciem zawartych w tym prawie przepisow dotyczacych konfliktu praw. Wszelkie spory
pomiedzy spotka Philips i uzytkownikiem, dotyczace niniejszej Umowy, podlegaja niewytacznej jurysdykcji sadow
w kraju, w ktérym ma miejsce zamieszkania uzytkownik.

15. Postanowienia ogoélne. Niniejsza Umowa zawiera cato$¢ porozumienia pomiedzy uzytkownikiem a Philips
i zastepuje wszelkie uprzednie o$wiadczenia, zobowiazania, lub inne formy komunikacji lub reklamy dotyczace
Oprogramowania i dokumentacji uzytkownika. Jezeli dowolna czes¢ niniejszej Umowy uznana bedzie za niewazna,
pozostata jej czes¢ w petni zachowuje moc i waznosé. Niniejsza Umowa nie narusza ustawowych praw dowolnej
ze stron wystepujacej w charakterze konsumenta.
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